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Kiegyezési hirek.

Hogyan dolgoznak
az osztrákok?

Differencziák.
Széli lemondása.

Száz esztendő előtt járta Magyar­
országon az a nóta, hogy „Már miná- 
lunk verbuválnak kötéllel“. Most már 
csak a kiegyezést csinálják meg ilyen 
módra, a mennyiben a magyar kor­
mányra minden újabb differencziánál 
ráparancsolják, hogy engednie kell. 
Sajátságos, hogy mihelyt az osztrák 
kormány megbicsakolja magát, Szélinek 
kell mennie jelentéstételre és nem meg­
fordítva.

így esett most is. A nagy hangon 
kürtőit legutolsó tanácskozás után Széli 
Kálmán ment fel ismét Bécsbe, mert 
még mindig vannak jelentékeny eltéré­
sek a két kormány között, vagyis in­
kább az osztrákok mindig találnak ki 
valamit, a mivel a mérleget a maguk 
javára billenteni akarják.

Tudjuk jól, hogy Ausztriában a 
Badeni-Bánífy-féle megállapodásokat is 
sokalták és azokat visszafelé akarták 
volna fejleszteni.

Azt ellenben soha sem hallottuk, 
hogy a magyar kormány rendes prog­
rammal ment volna a tárgyalásra. Az 
osztrákok mindig támadtak, a magya­
rok mindig védekeztek, és mint a ka­
tonai gyakorlatokon szokott történni, a 
„ Schiedsrichter “ állapította meg, melyik 
fél tartotta meg a hadállást,

Elég szrmoru, hogy a folyton hát­
ráló magyar kormánynak javára ezideig 
legalább döntés nem történt. Az osz­
trákok annyira érzik helyzetüknek elő­
nyös voltát, hogy folyton újabb és 
újabb követeléseket eszeinek ki, tudván, 
hogy Magyarországnak képviselői a 
júniusi tanácskozásokon a külön vám­
területet feladni kénytelenittetvén, való­
sággal kegyelemre vannak kiszolgál­
tatva,

Az osztrák kormány a politikai 
téren nyomja a magyar érdekeket s 
azalatt az osztrák gazdasági körök is 
dolgoznak.

Hogy miként, arra bizonyságot szol­
gáltat a „Honi Ipar“, Írván a követ­
kezőket :

Az osztrák gyárosok ugylátszik egészen 
bizonyosak a közös vámterület megmaradá­
sában. Erre vall legalább az, hogy valóságos 
kisajátítási hadjáratot vezetnek a reájuk néz­
ve veszélyes vagy kényelmetlen magyar 
gyárak ellen. A mint egy magyar gyár, hogy 
pontosabban fejezzük ki magunkat, special- 
gyár veszélyes konkurrensükké válik, meg­
veszik, nem azért, hogy üzemét fenntartsák, 
hanem, hogy beszüntessék. Csak nem rég 
adtunk hirt arról, hogy az osztrák csavar­
ipart monopolizáló Urban—Breville ezég, mely 
az első magyar csavargyárnak is tulajdonosa 
kisajátította a Kirner-féle csavargyárat, hogy 
annak üzemét beszüntesse. Most egy hasonló 

sőt a magyar iparra nézve még súlyosabb 
esetről veszünk tudomást. Az osztrák Wüste 
ezég kisajátította az egyetlen magyar fűző 
aczélplanchette gyárat, mely Holitscher-é, 
annak üzemét beszüntette és a gépeit Ausz­
triába hurczolta. így aztán az osztrák ezég 
korlátlanul uralkodhatik a magyar piaczokon 
és ráteheti lábát a neki kiszolgáltatott ma­
gyar fogyasztó nyakára. A ki nem látja be, 
be, hogy ilyen ránk szégyenletes kisajátítási 
politika csak közös vámterület mellett lehet­
séges, az közgazdasági vaksággal van meg­
verve. Kérdezzük a magyar kereskedelmi 
kormánytól, ki kárpótol bennünket az ilyen 
vesztességekért ?

így dolgoznak az osztrákok. Vagy 
fiókjukká teszik a magyar ipartelepe­
ket, vagy megszüntetik azokat. Első 
esetben a jövedelem főrésze az osztrák 
tulajdonoshoz vándorol Ausztriába s 
Magyarországnak- csak a morzsák jut­
nak, a második esetben egyenesen meg­
semmisítik a magyar ipartelepeket.

*

Legújabban azt jelentik Bécsből, 
hogy a differencziák nem az önálló 
vámtarifa kérdésében s ennel$, ■ keresz­
tülvitelében, hanem közgazdasági kér­
désekben maradnak fenn. Azonban a 
gazdasági kérdésekben felmerült diffe­
rencziák még mindig igen komolyak­
nak mondhatók.

*

Bolgár Ferencz a klubban kérdést 
intézett a miniszterelnökhöz, hogy mi 
igaz azokból a híresztelésekből, hogy 
az eddigi kiegyezési tárgyalások ered­
ménytelensége miatt bejelentette a ko­
ronának lemondási szándékát.

— Egy szó sem igaz ebből a hír­
ből — válaszolta Széli Kálmán minisz­
terelnök. Még eddig megegyezés nem 
jött iétre nagyon sok fontos kérdésben, 
tehát folytatjuk a tárgyalásokat. Ennyi 
az egész.

Egy másik államférfiunak ugyané 
tárgyban hozzáintézett kérdésére azt 
felelte a miniszterelnök:

— A lemondási hírből semmi sem 
igaz. Erre nincs is ok, hiszen a korona 
bár nagyon természetesen ismerni óhajt­
ja a kiegyezési kérdés tárgyalásának 
minden részletét, de a tárgyalásokba 
nem folyik bele, mert a király mindig, 
most is teljesen fentartja mindenek ál­
tal ismert szigorú álláspontját, — Még 
nagyon sok fontos kérdés megoldása 
van hátra, a differencziák azonban re­
mélhetőleg el fognak oszlattatni.

A polgári perrendtartás. A buda­
pesti ügyvédi kamara rendkivüli közgyűlést tar­
tott, melynek egyetlen tárgya a polgári per­
rendtartás törvényjavaslatának megvitatása volt. 
A közgyűlés egyhangúlag elfogadta a Budapesti 
Ügyvédi kamarának véleményes jelentését azon 
módosítással, hogy a váltóperek az összegre va­
ló tekintet nélkül a kir. törvényszékek hatás­
körébe utalandók s a mennyiben 500 koronáig 
a járáshirósági hatáskörbe vonatnának, akkor 
ezen perekre a kötelező ügyvédi képviselet ki­
mondandó, továbbá ugyancsak egyhangúlag ki- 

modotta, hogy a referé-intézmény iránti indít­
vány beható tanulmányozás czóljából a közérde­
kű bizottsághoz utasítandó.

Az orsz. középiskolai tanár­
egyesület kolozsvári körének 

közgyűlése.

Kolozsvár, okt. 6.

A tanáregyesület kolozsvári köre ez al­
kalommal a ref. főgymnázium uj épületében 
tartotta tisztújító közgyűlését. Előbb az épü­
let berendezését nézték végig a nagy szám­
ban összegyűlt érdeklődők s tagok, kik kö­
zött ott voltak :

Balogh Károly, Bán, József, Biró Sándor, 
Bournász János, Buday Árpád, dr. Csengeri 
János, Csernó István, Derzsi László, dr. Erdély 
Károly, Felméri Albert,, dr. Gál Kelemen, 
Gálfi Lőrincz, Gazelli Árpád, Graf Jakab, 
dr. Hám Antal, Heinrich Józsa, Kálmán Já­
nos (Deésröl), Kohányi Gyula, dr. Konrády 
Dániel, Kovács Dezső, Kovács János, Krasz- 
nopolszky József, Krausz Sándor, dr. Imre 
Sándor, Lóky Béla, dr. Márki Sándor, Novotny 
Endre, dr. Nagy Károly, dr. Nyiredi Géza, 
Pálfi Márton, dr. Cs. Pagp József, dr. Rigler 
Gusztáv, dr. Sárkány Lajos, Sólyom János, 
Szabó Imre, dr. Szádeczky Béla, Szántó Jo­
lán, Szatmáry Károly, dr. Széchy Ákos, dr. 
Széplaki János, dr. Szilasi Mór, Tóth Ernő, 
dr. Török István, Török Kálmán, dr. Veress 
Vilmos, Versényi Gábor, Versényi György, 
Versényi Béla.

Márki Sándor dr. elnöki megnyitója, 
— a közel mult kiemelkedő eseményeiből 
a kör életére nevezetes pontokat szépen vi­
lágítja meg s az uj épületbe költöző ref. fő- 
gymnáziumot üdvözli.

Az elnöki megnyitó után dr. Törők 
István emelkedett szólásra s üdvözölte a kör 
nevében annak kezdettől fogva buzgó elnökét, 
ki 25 éve működik tanári pályán. 6 év óta 
nem volt egyetlen tag sem, a ki mást kí­
vánt volna elnökül, mint öt. Ennek oka az 
általános szeretet. Nemcsak tanárok, hanem 
a közönség nagyrabecsülését és szeretetét is 
megszerezte. Ebben az irányban méltatja ér­
demeit s tolmácsolja a kör jókívánságait.

Dr. Márky Sándor meghatva mondott 
köszönetét a lelkes ünneplésért.

A titkári jelentés kiemelte, hogy a 7 
felolvasó ülésen megtartott 9 előadás nem a 
központ kitűzte kérdésekkel foglalkozott, ha­
nem egészen önállóan választott tárgyakkal, 
s hogy az országos egyesületekben uralkodó 
anyagi kérdésekkel a kör ez évben nem baj­
lódott. Az eddig eltelt 6 évről szóló statisz­
tikából pedig azt mutatta ki a titkár, hogy e 
kör eddig is túlnyomó részben az oktatás, ne­
velés ügyét tárgyalta a felolvasó üléseken. 
Uj tagokul jelentkeztek : Biró Sándor, Buday 
Árpád, dr. Konrádi Dániel, dr. Körösy György 
és Lázár Ottó deési tanárok, Szatmári Károly, 
dr. Szilasi Móricz, Tóth Sándor. Velők a kör 
tagjainak a száma 135 (66 egyes. 69 köri tag.) 
Ez évben a deési gymnasium csatlakozik a 
kolozsvári körhöz, a gyűlésen meg is jelent 
mint kiküldött Kálmán János deési tanár. — 
Rámutatott a titkár a köri tagok sokoldalú 
társadalmi tevékenységére, a paedagogiai iro­
dalomban elfoglalt tekintélyes helyökre s utalt 
arra, hogy a nyári tanfolyam vezetésével Buda­
pesten és „Történettanítás“ czimü müve ki­
adásával a kör elnöke végezte a tagok között 
hivatalos munkáján kívül a legnagyobb dol­
got. A körnek az orsz. tanáregyesülettel való 
összeköttetését ismertette, s azután a véle­
ménye szerint legfontosabb két körülményről : 
a miniszter költségvetési beszédében kijelölt 
reformról s a Beöthy Zsolt közgyűlési be­
szédéről, mely Széchenyi István munkáit aján­

lotta a magyar tanárság figyelmébe. Mindkét 
dologban minél több tanár hozzászólását, ta­
nulmányozását mondta a titkár szükségesnek.

Kijelentette, hogy a novemberi ülésen 
dr Rigler Gusztáv egy. tanár az iskolai pa­
dokról, Váró Ferencz nagyenyedi tanár pe­
dig „Bethlen Gábor utasítása collegiuma szá­
mára“ czimmel fog előadást tartani.

A jelentést a kör köszönettel vette tu­
domásul.

A pénztári forgalomról Sólyom János 
és Bournáz János tettek jelentést. Összes be­
vétel 772.87 k. kiadás 497.90 pénztári ma­
radék 273.97 k. A pénztáros működéséért a 
kör köszönetét szavaz.

Elhatározta a kör a pénztáros indítvá­
nyára, hogy a hátralékos tagokat, kik egye­
nesen a központhoz sem fizették be dijaikat, 
újabb felszólítás után a központhoz jelentik 
be további intézkedésre; hogy tagjait felszó­
lítja, hogy a központi egyesületi dijaikat is 
a kör pénztára utján fizessék be, mert a ke­
zelésért járó perczenttől különben elesik — 
hogy az alakulás előtti tagdijhátrálékokat a 
kör pénztára nem vezeti tovább.

Elnök bejeleuti a régi tisztikar lemon­
dását elnökké egyhangú lelkesedéssel dr. 
Márki Sándort választották. Titkos szavazás­
sal a régi tisztviselőket újra megbízta a kör 
a következő esztendőre.

Az ifjúsági színi előadások rendezésé­
vel Csengeri János drt. újra megbízza a kör, 
az eltávozott vagy lemondott tagok helyét 
,a bízót'ság maga tölti be.

Este a Nagy Gábor vendéglőjében gyűl­
tek össze a tagok nagy számmal s kedélyes 
hangulatban ünnepelték szeretett elnöküket 
dr. Márki Sándort.

LEVÉL.
Sz.-Keresztur.

Unitárius lelkész beiktatás.
A székelykereszturi újonnan kinevezett 

lelkészt vasárnap iktatták be ünnepélyesen. 
A keresztúri unitáriusok megható bizalmáról 
és ragaszkodásáról tesz tanúbizonyságot ősz 
főpásztoruk iránt az az eljárásuk, midőn a 
pártoskodás elkerülhetése végett választói jo­
gukról lemondva, azt a főpásztorra bízták.

A beiktatást Raffai Domokos unit, es­
peres végezte s neki segédkezett Geréb 
Zsigmond fiátfalvi lelkész. Áz ünnepély fény­
pontja az uj lelkész beköszöntője volt, ki, a 
mindeneket lelkesedéssel eltöltő, beszédében 
oly irányelvekre mutatott rá, melyek köve­
tése az összes székely papság részéről — nem­
zeti szükség volna. Mint a hitadója nemcsak 
a hit iránti közönyösségre mutatott reá, ha­
nem a székelység — az ö nemzetisége — 
összes szellemi és anyagi szükségleteire. Az 
ő munkásságát a templom falán kívül is ki­
terjeszti — mondá ö — ő munkálni s ha 
kell halni is fog e földért, melyen születtünk 
s a népért, az ő nemzetségéért, a hajdan 
erős székelységért, mely másfél ezer éven át 
megtudta tartani e földet — a székelység 
fészkének. Szóval : az ő hitrokoni szeretetét 
fel tudja és fel is fogja olvasztani a nemze­
tisége iránti fajszeretetben. Valóban ha ez az 
elv hatná át az összes felekezetek papságá­
nak lelkét, úgy eltűnne ismét a sokat szen­
vedett, nemzeti fontosságú Székelyföldről a 
felekezeti féltékenykedés.

A beiktatással kapcsolatban úrvacsora 
osztás volt, végeztül pedig dr. Janko vies Pál 
Zoltán fiát keresztelte meg az Atya, Fiú és 
Szentlélek igaz tisztelete nevében.

A beiktatói magasztos ünnep után az 
uj lelkész tisztelői lakomára gyűltek egybe, 

hol a társadalom minden rétege és felekezete 
képviselve volt.

*

A székely lakodalom.
A székely lakodalom próbája vasárnap 

tartatott meg Székelykereszturon, mikorra a 
lakodalomban résztvevők és hozzátartozóik, 
valamint sok más vidéki érdeklődő jött be 
Kereszturra. Milyen kellemes látvány volt az 
a sok székely asszony és férfi, leány és le­
gény a nép székely viseletben. Mily kár, 
hogy a vezetők közönyössége miatt a divat 
és osztrák rongyok mind inkább feledtetik a 
székely néppel ősei nemes és jellegzetes öl­
tözködését.

Az „Erdélyrészi Szépművé­
szeti Társaság“ kiállítása.

Mióta Magyarország a müveit népek 
sorában is számottevő államul kíván tekin­
tetni, sok százados bajok és keserves állapo­
tok miatt visszamaradt s részben visszafej­
lődött intézményét igyekszik fejleszteni s a 
cultura fokozottabb igényeinek megfelelöleg 
berendezkedni. Épen a mostan élő s a kővet­
kező nemzedék élete folyására esik az az 
idő, a mely alatt meg kell mutatnia, hogy 
nemcsak az 1000 év alatt rámért kivételes 
sokaságu és nagyságú csapásokat tudja ki- 
állani, de úgy kiállani, hogy az állam épüle­
tének ráomló romjai alól, 5 évtized elteltével 
az anyaföld öserejének segítségével — ott 
pompázik a nyugatot kelettel hazánkon át 
összekötő folyam tükre fölött a független 
Magyarország látható megtestesültsége, az 
országgyűlés háza : hanem meg kell mutatnia, 
hogy kiváló szívós életereje nem egyedüli 
erénye.

A munka nehezebbje most következik, 
a mikor a — szerencsésebb viszonyaik között 
— fejünkre fejlődött népek culturális állapo­
tait kell elérnünk. Szívós erő kell ide is.

A munka már javában folyik, ha nem 
is egyöntetűen minden részen.

A dolog természetében van az már, 
hogy a nemes buzgalom által vezérelt, lelkes 
mozgalom ilyen körülmények között, mint a 
milyen a mienk, minden irányba nem ter­
jesztheti ki a figyelmét, mert hiszen azért 
lelkes, hogy előre törjön s nincs ideje circum- 
spectus okoskodásra.

Fejlődésünknek ilyen rohamos elöhala- 
dása közben, azonban, olyan időponthoz jutot­
tunk, a mikor érdemesnek mutatkozott, hogy 
számot adjunk sáfárkodásunkról. Ekkor ki­
tűnt, hogy a lázas sietség, a melylyel igye­
keztünk a múltakat pótolni s a jövőt bizto­
sítani, egyfelől meglepőt eredményezett, más­
felől elégtelen munkát végzett. À fényessé, 
a tulfejlettje mind egy rakáson, egymás há­
tán tolong: a fővárosban; egyfelé irányul 
még maiglan is : a főváros felé. A vidék ? Ez 
kegyteljes, vagy gonosz mosolyt arat, ha ugyan 
figyelemre méltatják.

Megfordított „Potemkin falu“ — rend­
szer.

Miután azonban a nemzet ereje mégis 
csak a vidéken van — s mert a nehezebben 
mozgó, de biztosabb alapon nyugvó vidéki 
elem elmaradottsága élénk ellentétbe jöhetne 
nemsokára a főváros nagyon is világyárp^ias 
irányzatával, nemrégiben fölmerült a józan" 
körültekintésből eredeti gondolat : a vidék 
emelése. Ebből jelszó lett : Teremtsünk vi­
déki culturális és kereskedelmi góczpontokat ! 
Az eszme helyes, sőt azt hiszem, egypár 
évtized múltán csudálni fogják, hogy azelőtt 
hogyan élhetett egy ország — egy városban.

Egészséges viszonyok között élő ország­
ban sem az államhatalom, sem a tudomány,

TÁRCZA.
Magyar remekírók.

A magyar irodalom főmüvei.
Második sorozat : Arany János munkái, 

II. köt. ; — Vörösmarty Mihály munkái, — 
II. köt. ; Szigligeti Ede színmüvei, I. köt. ; — 
Reviczky Gyula összes költeményéi ; — Kossuth 
Lajos válogatott munkái. — Összesen öt kötet, 
kiadja a Franklin-Társulat, Budapesten, 1902.

A „Magyar Remekírók“ ötvenöt nagy 
kötetre tervezett kiadásából most adta közre 
a Franklin-Társulat a második öt kötetet. 
Épül tehát a magyar irodalom kincses-háza : 
— ez az öt uj tégla közel kétezer lappal 
gazdagította a magyar nemzeti szellemi fél­
tékenyen őrzött leveles ládáját. Tiz kötet 
van immár együtt a magyar 
emberek emez evangyéliomából : — s ezek 
a könyvek nem a tegnap gyönyörűségének 
a múzeumai, hanem az örök jelen gyönyör­
ködésének virágos kertjei. Nem kegyeletes 
emlékezés a remekírók kultusza, hanem for­
gása, ereje buzditója, vigasztalója és ösztö- 
kélője a magyar nemzeti érzésnek.

Minden nemzetnek legmaradandóbb 
kincse az irodalom; — szobrok és képek, 
monumentális építkezések nyomtalanul tűn­
nek el az idők végtelen során ; népek és 
birodalmak elenyésznek, virágzó városok 
rombadőlnek, termékeny vidékekből puszta­
ság, sivatagokból ismét virágos kertek lesz- 
nek : — egy szóval, minden változik és mú­
landó, csak a szellem és a géniusz alkotásai 
élnek örökké. Tróját hét öles földréteg bo-

*) Az első sorozat, szintén öt kötettel, a 
fólyó év márczius havában jelent meg s a tar­
talma ez volt : Arany János munkái. I. köt, ; — 
Tompa Mihály munkái, I. köt, ; — Vörösmarty 
Mihály munkái, I. köt. ; — Csiky Gergely válo­
gatott színmüvei ; — Garay János válogatott 
költeményei. — Kiadja a Franklin-Társulat, 
Budapesten, 1902.

ritják, de Homérosz Iliászát minden müveit 
ember ismeri.

Nekünk, magyaroknak azonban kétsze­
resen becses a mi nemzeti irodalmunk. Ta­
lán egész Európában sincs ország, melyben 
a nemzet szellemi és politikai életének lük­
tetése oly szoros kapcsolatban állt volna az 
irodalom nyilatkozásaival, mint Magyaror­
szágon. Nálunk az irodalom valóban tükör­
képe volt mindenkor a nemzeti életnek: — 
s a ki rajta tartotta kezét a magyar iroda­
lom üterén, tisztán érezhette mindenkor a 
nemzet szivének dobbanásait is. Innen van, 
hogy politikai történetünk kimagasló alakjai 
közül többen költők is voltak egyszersmind : 
— s viszont, nemzeti életünk fejlődésének 
egyes korszakaiban szónokaink és államfér- 
fiaink szólaltatták meg a nemzeti géniuszt 
a maga igaz mivoltában. Az ő munkáik te­
hát éppen oly becses szellemi örökségünk, 
mint hivatásos íróink hagyományai : — és 
Pázmány Péter, Zrínyi Miklós, Kossuth La­
jos, Széchenyi István, Deák Ferencz írásai 
legalább is oly becsesek nekünk, mint Arany, 
Vörösmarty, Petőfi és Tompa költészete — 
bár amazok a cselekvés, az utóbbiak pedig 
az irodalom terén szerezték érdemeiket.

így tehát Franklin-Társulat nem csak 
az általános szellemi érdeknek, hanem a 
szorosabban vett hazafias érdeknek is rop­
pant szolgálatot tett, midőn a „Magyar Re­
mekírók“ egyöntetű vállalatának ötvenöt kö­
tetébe fölvette és méltó kiadásban köz- 
kincscsé teszi a magyar nemzeti géniusz 
első rangú kifejezőit, a költészet és szép próza 
legjelesebb képviselőit.

E nagyszerű nemzeti ajándék szinte 
forduló pont kultúránk történetében. Jelenti 
a közízlés tisztulását, a nemesebb ideák föl- 
szinre jutását, a komoly nemzeti törekvés 
hajnalát; mert ezek nélkül az előföltételek 
nélkül ez a monumentális váltalat soha el 
nem kezdődhetett volna. Elgondolni is meg­
döbbentő, hogy az önzés, ridegség, politikai 
torzsalkodás és közéleti szédelgés közelmúlt 
esztendeiben mi történt volna e nagy válla­
lattal, ha véletlenül akkor lép a közönség 

elé ? !.. . A tervezett ötvenöt kötetből ta­
lán az első öt kötet se jelenhetett volna 
meg, pártolás hiányában. Mi most. ..

Most pedig egymás után következnek 
az öt kötetes sorozatok, melyekből a betűk 
némaságában is hangosan kiáltoz felénk 
mind az, a miről ezeréves múltjában a ma­
gyar ész és szív álmodott, lelkesedett és 
dalolt: — mind az, a mi jövendő fejlődé­
sünknek forrása és alapja. S ráadásul meg­
történt az a Magyarországon páratlan eset, 
hogy a Franklin-Társulat kiadásában meg­
jelenő „Magyar Remekírók“ első sorozatá­
nak összes példányai elfogytak, még mielőtt 
a második sorozata a könyvpiaczra került 
volna.

E páratlan anyagi sikerrel kapcsolatos 
a nagy vállalat erkölcsi sikere is. Á nemzet 
megérezte, hogy az irodalom több nemes 
szórakozásnál : — megérezte, hogy az iro­
dalom a nemzet élete, minden törekvéseink 
mozgató rugója, de védelmezője is minden 
törekvés ellen, mely integritására tör. Meg­
érezte ez a politikusnak nevezett nép, hogy 
remekírói voltaképpen nemzeti hősök, ve­
zérei a munkában ; s megérezvén ezt, sie­
tett benépesíteni házát nemzeti irodalmunk 
költőfejedelmeivel, hogy a mi nagy lantosa­
inkon is bételnék az írás-szava: — a pró­
féták hivatása örökkön való.

Nagyobb hatása, több érdeme aligha 
volt költőnek irodalmunkban, mint Vörös­
marty Mihálynak. Talán azért, mert e nem­
zetnek nem volt nagyobb költője ő előtte. 
Honának, nemzetének lángoló szeretete 
avatta költővé ; hazafias lelkesedése hatal­
mas folyóként áradt szerte verseiben s el­
öntötte az egész hazát: palotákat és viskó­
kat egyaránt. Oly eszmékért lelkesült, oly 
érzésekről szólt mindig, a melyek az egész 
nemzet eszméi és érzései voltak, s dalára 
milliók szive dobogott hevesebben. Ezért 
volt és maradt Vörösmarty legnépszerűbb 
költőnk: s ha korunk Ítélete némileg válto­
zott is felőle, ez csak a közvélemény átala­
kulása volt annyiban, hogy — a mi előbb 
népszerűség vala, ma már dicsőséggé ‘\ált. 

f A mit Vörösmarty lángoló hazaszere­
tete a múltban keresett: — a nemzeti di­
csőséget: — Arany János már mégis érte. 
Amannak nem adatott meg látnia, megérnie 
az alkotmányos érát, de Árany János túl­
élte az abszolutizmust, együtt örült a nem­
zettel, mely annyi küzdelem után végre 
megkapta alkotmányos szabadságát, s mű­
veltségben, szellemi nagyságban csaknem 
ép oly magasra emelkedett, mint hajdan, 
századokkal előbb, a harczi dicsőségben.

A harmadik kötet, mint ez a sorozat 
ád, Szigligeti Ede válogatott színmüveinek 
első kötete. Dráma-irodalmunk e mesteréről 
remek emlékbeszédet mondott Gyulai Pál 
(Beszédeinek I. kötetében, 133—158. lap), s 
ez a beszéd, mely irodalmunk egyik legbe­
csesebb monográfiája, fölment bennünket 
Szigligeti irói érdemeinek bővebb méltatása 
alól.

A negyedik kötetben Kossuth Lajos 
válogatott munkáit kapjuk. Életrajzirója 
Kossuth Ferencz, fölötte dicséretesen csele­
kedett, midőn a nagy hontalant nemcsak 
mint politikust, hanem mint igen jeles ter­
mészettudóst is bemutatta e kötet szűk ke­
reteiben. Egész sor tudományos értekezést, 
tanulmányt közöl.

Az ötödik kötet hatalmas lirai egyéni­
ség megnyilatkozása. Reviczky Gyula ösz- 
szes költeményeit olvassuk benne, Koroda 
Pál meleghangú bevezetésével, melynek 
közvetlen hangja úgy a szivünkhöz férkődik 
lassankint, hogy valósággal érezzük baráti 
fájdalma szuggesztiv hatását.

íme, ezt az öt kötetet kaptuk a „Ma­
gyar Remekírók“ második sorozatában, mely 
a Franklin-Társulat hagyományos jó ízlésé­
nek megfelelően, méltó keretet és foglala­
tot kapott abban a modern köntésben, mely­
ben hódító útjára indul. Pompás diszszel 
ékesített kötetek ezek: kedvesek az amate- 
urnek, tetszetősök a szemnek, de egyszers­
mind könnyen fogathatők és jól is olvasha­
tók, az lévén a kiadó-társulat czélja, hogy 
a közönség olvassa és ne könyvespolezaira 
állítsa, mint díszes, de hasznavehetetlen 

ékességet. Merített papirosa tiszta fehér, fa­
mentes ; nem fényes, hogy a szemet ne 
rontsa, hanem bordázott és szemcsés : az 
ódon kézi gyártmány sikerült utánzata ; be­
tűinek finom, szokatlan metszése művészies, 
a sötétkék nyomás pedig enyhíti az ellen­
tétet a fekete betűk s a fehér papiros közt, 
s nem fárasztja a szemet. Egy szóval: úgy 
tartalom, mint külső alak tekintetében ez a 
legbecsesebb irodalmi kiadvány, mely újab­
ban a magyar könyvpiaczra került. S ha 
még megemlitjük, hogy az ötvenöt kötet 
ára 220 korona, s ez az összeg havi 3 ko­
ronás részletekben is törleszthető, mindent 
elmondottunk, a mivel e derék, monumen­
tális vállalatot a könyvbarátok pártfogásába 
ajánlni kötelességünk volt.

LADY VALE.
Angolból fordította : A AT I C A.

(Folytatás.) (25.)
VIII.

— A különbség a szegénység és gaz­
dagság között! — gondola. Jó én mind eze­
ket tudtam — csak az ilyen dolgok látása 
érezteti azt még jobban ! — Ah, igen — az 
élet különös lottéria ! — Némelyeknek min­
den, másoknak semmi ! Nem azért, mintha 
a panaszra jogom volna; de valahogy azt 
kívánom, hogy bár ne én lettem volna a 
legközelebb álló örökös. A régi szabad éle­
temben boldogabb voltam. Jobb szeretnénk 
ha nem volna semmim, miután az egész pRU) 
lehet az enyém! /

Aztán mosolygott a saját gondolata 
felett.

— Haszonleső kezdek lenni? Szeretném 
tudni, hogy mi bajom? Én nem kívánok itt 
gazdag lenni és mégis rosszul érzem maga­
mat. Azt hiszem, hogy idővel Válton udvart 
éppen oly tökéletessé tudom tenni, a milyen 
ez itten.

Feliállott amint beszélt és nyugtalanul 
járkált le s fel a szobában. Nem kívánta ezt 

ELLENZEK.



Kolozsvár, 1902. ELLENZÉK. Október 7.

sem művészet, sem a kereskedelem nem 
igyekszik kizárólagos központosításra. Ez a 
természettel ellenkezik. Ez a nemzeti érzés­
nek a perifériákban való elsatnyulására ve­
zetne. Ebből pedig, különösen hazánkban, 
hol a nemzetiségek vidékei erősen összetalál­
koznak a végekkel, nagyobb baj származnék 
mint a hatalmi és vagyoni tultengés birlalói- 
nak vesztességéből. Hadd legyen a főváros 
első a műveltségben, kereskedelemben, de 
nem az egyetlen ! Legyen az példányképe, 
de valóban utánzásra méltóan és megközelit- 
hetöen, a többi góczpontoknak, amelyek köz- 
vetitnék soha föl nem halmozódó kincseiket 
a saját vidékeikkel, Ezek azután ott nemzeti 
vagyonná válnának, magok pedig — az ál­
lam vérkeringésének helyes szabályozásával 
— legerősebb biztosítékai lennének a nem­
zeti állam eszméje megtestesülésének.

Adjon az állam alkalmat arra, hogy a 
szükséges intézmények létesüljenek, a viszo­
nyok megfelelőek legyenek. De működjék 
közre a társadalom is, ez a széttagozott óriás, 
a mely ma egyik lábával a másikat tapotja, 
vagy ledönti a saját keze munkáját. A kez­
deményezés a legelőkelőbb helyekről kell 
kiinduljon, a legmagasabbról, ha sikerre aka­
runk számot tartani. Milyen hatalmas lökést 
adna vidéki életünknek az, ha a királyi csa­
lád fiatalabb tagjai vidéki góczpontjainkon 
laknának, pl. Kolozsvárit, Debreczenben, 
Aradon. Szegeden, Pécsett, Kassán, Pápán, 
stb. . . ! !

Ha népünket közelebbről megismernék, 
az is csak nekünk válnék hasznunkra, de ki­
tűnő hatásúnak bizonyulna jelenlétük nemze­
tiségi kérdésünk megoldásánál is.

De vegye ki a részét a fejlesztés és ha­
ladás erős munkájából minden tényező, mely 
a vidéken él, vagy életrekeltendő. A missión 
kivül, melyet teljesít, tekintélyt és súlyt biz­
tosit magának abban az egyre bővülő kör­
ben, melybe sikeres működésének eredményei 
elhatolhatnak.

Egy ilyen tényező nagyon is figyelem­
re méltó mozgalmáról kell beszámolnunk nem 
is a napi krónika szűk keretében, de mert az — 
az előzők szerint — országos érdeket kíván 
istápolni, az ország színe előtt. Számot tar­
tunk arra, hogy Kolozsvár ünnepével kap­
csolatosan végbemenő s annak programmjá- 
ban foglalt, minden esemény az -ország ér­
deklődésére tartha tszámot.

A tényező az „Erdélyrészi szépművé­
szeti társasági Az esemény annak október 
12-én megnyitandó kiállítása.

*
Egy pár lelkes ember, most három éve, 

megteremtette a társaságot.
Czélja ismeretes. Az a körülmény, hogy 

a társaság minden segély és anyagi támoga­
tás nélkül jött létre, igazolja életrevalósá­
gát, tanúskodik másfelől arról, hogy Erdély 
s különösön Kolozsvár fejlett ízlésű közön­
sége az alkotást szükségesnek tartotta.

Kiváló jele ez annak a ténynek, a mely 
már az országos köztudatban él. hogy Ko­
lozsvár teljesen alkalmas arra, hogy első­
rendű vidéki gócponttá emelkedjék.

Legyen az Erdélyrészi szépművészeti 
társulat példája vonzó és buzdító azokra az 
intézményekre nézve a melyeknek gyökerei 
rébben találnak tápláló talajra Kolozsvár 
melegítő falai között.

Hiszen Kolozsvárit, sőt Erdélyben élő 
művészeink száma olyan csekély, hogy az 
ország (Budapest) művészeivel szemben telje­
sen elenyészik s mégis kiváló erélylyel és 
bátorsággal nekivágtak, sanyarú viszonyaink 
között, egy nagyszabású kiállítás rendezé­
sének.

Bátor munkálkodásuknak — mint az ma 
már megállapítható meg van a fényes ered­
ménye. Az erkölcsi siker. Az azután Erdély 
és az egész Magyarország idesereglő népé­
nek müpártoló magatartásától fog függeni, 
hogy az anyagi siker arányos lesz-e a nagy 
erkölcsi sikerrel.

Nem kicsinylendő eredmény az, hogj a 
szigorú mübirálat rostáján keresztül bocsátott 
müyek száma a 400-at megüsse ! Az a díszes 
művésziHévsor pedig a mely a termékének 
javát küldötte a sétatéri korcsolya csarnok 
tágas helyiségeibe, pedig a kiállítás magas szín­
vonalának magyarázatra nem szoruló képét 
nyújtja.

Olyan kiállítást rendez most a társulat 
feltűnés nélkül, sőt mondhatjuk csendben, 
melyhez vidéki kiállítást hasonlítani nem lehet 
a mely egyenesen a budapesti „Műcsarnok“ 
kiállításának — nem rivalisa, hanem vidéken 
levő, méltó kiegészítője és párja.

Peille Róbert igazgató, Kőváry Endre, 
Biasini Mariska, Veress Zoltán és Marselek 
Endre szorgoskodó keze nem kisebb művé­
szek müvét rendezi helyezi tudással és nagy 
kitartással már egy hete, mint Roskovicsnak 
az országgyűlés háza Szent István számára 
festett király képeinek nagy művészi ihletett- 
séggel és történelmi tudással megalkotott 
remek kartonjait, Benczúrnak, a nagymester­
nek nagybecsű portrait it, Lotznak az opera 
ház menyezete nagynevű megalkotójának — 
László Fülöp, Telepy Károly, kézdi Kovács 
László, Nógrádi, Innocent (Krisztus vére) 
Ballónak, magyar festészetünk remeklő mes­
tereinek lelkes gyönyörködtető, szivünket 
örömmel eltöltő, pompás képeit Túli odön 
Zemplényi, Vajda Zsigmond, Boruth, Töl­
gyesi, Fényes, Strobl Zsófi fényes tehetsé­
geiről tanúskodó müveit a festők közül s 
ezeken kivül a jómaguk kiváló becsű s még 
egy sereg erdélyi és nem erdélyi festő re­
mek szingazdag. élénk és tartalmas kiállítás­
sá csoportosuló müveit.

Szobrászaink is szép számmal jelent­
keztek, közöttük a kolozsvári ünnepségeket 
a magyar művészet diadalünnepévé emelő 
Fadrusz, kinek pompás lovasszobra és „Krisz­
tusa“ mindenkiben a bevégzett tökéletesség 
érzetét kelti, de küldött a legjavából hazai 
szobrászmüvészetünk másik, nem kisebb 
büszkesége, Strobl is.

Még csak Faragó politikai vonatkoz i su 
humoros karczainak jellegzetes ős az Írot­
taknál is ékesebben beszélő, az egész Ma­
gyarország élénk tetszésével kitüntetett 
gyűjteményét kell említenem, hogy a tájé­
kozás a kiállítás gazdagsága, tartalmassága 
is nagy érdeket keltő voltára nézve meg­
legyen.

A megnyitás kellő fénye is biztosítva 
lesz, amenny ben az 12-én délután 3 órakor 
a királyi család legnépszerűbb és müszereté- 
séről ismert tagja, József kir, herczeg és csa­
ládja magas j ellenlétében fog a társulattal 
közölt értesítés szerint, megtörténni.

Ott lesznek Széli Kálmán miniszterel­
nök és gr. Apponyi All ært, képv. házi elnök, 
Wlassics Gyula kultuszminiszter, ki mint véd­
nök a kir, herczeget fogja üdvözölni s azon 
kivül a Kolozsvárt időző, összes miniszterek, 
országgyűlési képviselők, főrendek, a politi­
kai, egyházi, művészeti világ kiválóságai, 
Erdély szineja s az ország küldöttei.

Hadd lássanak nemes törekvést, érde­
mes munkának szép eredményét. Vigyék 
meg Kolozsvár városának hírét távoli részeibe 
az országnak ! Táplálják lelkűkben azt a ne­
mes érzést, tartsák szemük előtt azt a nagy 
czélt, a melyet az Erdélyrészi szépművészeti 
társulat : a cultura előbb vitelét csekély 
anyagi erővel, de nagy kitartással s úgy, 
hogy az ország minden részére terjedjen 
az szét.

Az Erdélyi Szépművészeti társulatot 
nemes czélja elérésében az állam ős egyesek 
részéről támogatás és dicséret illeti. Nagy 
napjának alkalmából, a mely a magyar nem­
zeti nagyság és dicsőség történeti fényes kép­
viselője, Mátyás király emlékszobrának, a ma­
gyar művészet büszkeségének fölavatásával 
egybe esik, üdvözöljük !

Dr. Hegedűs Árpád.

Egyleti élet.
<

Az oltáregylet közgyűlése. A Kolozsvárt 
alakult oltáregylet vasárnap délután a belvárosi 
leányiskola nagytermében rendkívüli közgyű­
lést tartott gróf Karnis Berta urhölgy elnökle­
tével. A közgyűlésen elsősorban dr. Hirschler 
József káplán, mint az egyletnek újonnan ki­
nevezett igazgatója tartotta meg beköszöntő be­
szédjét, melyben fejtegette az egylet czéljait, s 
ígéretet tett, hogy feladatait lelkiismeretesen 
teljesiti, Különösen felhívta az egyleti tagok fi­
gyelmét a restaurolás alatt álló főplébánia tem­
plomra, melyet gondozásokba ajánlott. Ezután 
megválasztották egyleti jegyzőnek grof Bethlen 
Elzát, aljegyzőnek Oberti Vilmát, pénztárosnak 
Kászoni Ferencz káplánt.

A „Torda-Aranyos vármegyei általános 
Tanítótestület“ maros-ludasi fiókköre ez évi 
első rendes köri gyűlését f. ó. október hó 18-án 
d. e. 9 órától kezdődőleg Maros-Ludasoó az áll. 
iskola tantermében tartja meg.

*

Meghívó. Az „Egyetemi kör“ olvasó ter­
mőben tartandó általános ifjúsági közgyűlésre. 
A gyűlést f. hó 8-án, szerdán d. u. 6 órakor 
tartjuk meg. Tárgya : „A kolozvári egyetemi 
athlétikai club“ megalakítása és szervezetének 
fixirozása lesz. Kérjük az ifjúság szives érdek­
lődését e minden tekintetben szükséges életre 
való eszme iránt, Az „Egyetemi kör“ e. i. Vá­
lasztmánya.

Zene.

Földesi hangversenye. A fiatal gor­
donka-művész, a ki meghódította a kontinens 
valamennyi metropolisának zenekedvelő közön­
ségét s Kolozsvárit is kitűnő emlőket hagyott 
hátra ez év januárjában tartott hangversenyével : 
e hó 11-én ismét ellátogat hozzánk. A mióta 
nem láttuk, garmadával aratta a babérokat a 
világ legkényesebb ízlésű közönsége : a londoni 
high life körében. A komoly ős rendesen hideg 
angol kritika valóságos lelkesedéssel nyilatkozott 
felőle ős megállapította, hogy ezidőszerint a gor­
donkának nincs még egy olyan mestere mint 
Földesi. Az ifjú müvősz a nyáron pihent, de 
pihenése közben is tökéletesítette magát. Á kik 
mostanááan hallottták, konstatálhatták, hogy az 
ifjú emberből érett férfi lett, a kinek szivéből 
fakad, a mit elbűvölő technikával megszólaltat 
a négy húron. Földesi okt, 15-én Londonba megy, 
hol egymásután három nyilvános hangversenyt 
ad a St. James-hallban, Angliából pedig átvitor­
lázik Amerikába. — Kolozsvárt csak egy hang­
versenyt tart s igy fölösleges figyelmeztetni zene­
kedvelőinket, hogy siessenek lefoglalni jegyei­
ket e művészi élvezetet ígérő estére.

SZÍNHÁZ.
Aranyiakodalom. A nagy nemzeti 

gyászünnep alkalmával Rákosi-Beöthy lát­
ványos színmüve az Aranylakodalom került 
színre elég szépszámú közönség előtt — jó 
előadásban. Tóvölgyi, Tompa, Szakács, Papp 
s több kisebb szereplő a legjobbat igyekez­
tek nyújtani. Krausz bácsit Mátrai játszta 
jóizü humorral, sok ötletességgel sürü kacza- 
gást idézve elő.

*

Rang és mód Szigeti József rég nem 
adott zamatos magyarságu színmüve holnap uj 
betanulással kerül színre. Az előadásban a régi 
szereplők közül csak ketten vesznek részt, 
Szentgyörgyi, ki Bannai Gerőt egyik legkiválóbb 
alakítását és Megyeri igazgató, ki most is az 
öreg Anenburg grófot játsza. Laczkó A. Tóvölgyi 
M. T. Halmi M. Papp, Szakács, Dezséri, Mátrai, 
Katona, Heltai uj szereplők lesznek,

*

Vasárnap délután is díszelőadás lesz 
a színházban. Balogh István népszínműve 
„Mátyás diák-ot fogják szinrehozni. Á czimsze- 
repet Tompa, Kupa kántort Szentgyörgyi, Vlad 
Marczit, a tót diákot Mátrai fogják játszani,

♦

Jókai tiszteletére szombaton, ren­
dezendő díszelőadásban „A Szigetvári vértanuk­
ban“ Annát Tóvölgyi M. Máriát T. Halmi M. 
Zrínyit Szakács, Szelimet Tompa, Juranicsot 
Papp, Szolimán Szentgyörgyi fogják játszani.

*

A Nzevillai borbély lesz csütörtökön 
az évad első operai előadása, melyben a bemu­
tatkozó Garzó Adél mellett Vécsei, Kassai, 
Hunfi és Váradiné énekelnek.

♦

A fold, Malonyai és Kemechey uj szin- 
müvőnek szeregeit már kiosztották. A darab e 
hó 22-én kerül bemutatóra.

Tudomásul.
Értesítő, egyúttal kérelem a kolozs­
vári rom. kath. egyház t. ez. tagjaihoz.

Mátyás dicső királyunk emlékére a ma­
gyar nemzet kegyeletéből, hálájából és sze- 
retetéből Kolozsvár sz. kir. város területén, 
emelt díszes szobrának 1992. évi október hó 

12-én végbemenő leleplezése alkalmából, az 
ünnepélynek legelső és legfontosabb része 
azon szentmise lesz, mely ezen napon déle­
lőtti 9 óraker. a rom. kath. egyházközség 
(Mátyás király-téri) Szt-Mihály templomában 
szeretett föpásztorunk székelyi gróf Majláth 
Gusztáv Károly erdélyi püspök ur ö méltó­
sága által fényes napi segédlettel fog az ur­
nák bemutattni.

Szükséges, hogy ezen alkalommal tem­
plomunk első sorban ö felsége I-sö Fercncz 
József hőn szeretett királyunk képviseleté­
ben körünkbe jövő a magyar nemzet által 
forrón szeretett József főherczeg és a legma­
gasabb királyi családhoz tartozó többi tagok, 
valamint az ország magas kormányának, fő­
papságának, az idegen országok képviselői­
nek, a királyi udvartartás, az országgyűlés 
mindkét házának, a cs. és kir, közös hadse­
reg, honvédségünk, a magas minisztériumok, 
törvény és egyébb hatóságok sat. fő és nagy- 
méltóságu, méltóságos, nagyságos és tekin­
tetes képviselői, nemkülönben az ország tá­
volabbi és közelebbi részeiből idejövő ven­
dégek nagy száma részére rendelkezésére 
álljon.

Ennek elérhetése érdekében a kolozs- 
. vári rom. kath. egyház község választmánya 
egy rendező bizottságot küldött ki, melynek 
feladata minden intézkedést megtenni arra 
nézve, hogy ezen szentmise alkalmával mi­
nél számosabban a templomban jelen lehes­
senek, valamint arról is gondoskodni, hogy 
a jelen alkalomra előreláthatólag mégis cse­
kély arányúnak mutatkozó templomban, csak 
is annyian bocsájtas^anak be, a mennyinek 
ezt a templom térfogata megengedi, hogy a 
túlzsúfoltságtól eredő minden esetleges baj­
nak eleje vétessék.

Az alólirott rendezőbizottság ezen ok­
ból azon tiszteletteljes kéréssel fordul Ko­
lozsvár város rom kath. egyházközségeinek 
összes, de különösön azon t. ez. tagjaihoz, 
a kik lelki ájtatosságukat rendszerint a róm. 
kath. plébánia (Mátyás király téri) Szt. Mi­
hály templomában szokták elvégezni: ke­
gyeskedjenek a jelzett szentmise alkalmá­
val — folyó hó 12-én délelőtti 8 és 11 óra 
között — templomunkat városunk kedves és 
nagyralj^sült vendégeinek átengedni.

Tájékozásul felemlítjük, hogy a f. hó 
12-én, vasárnapon reggeli 6 órakor tartandó 
reggeli mise alkalmával, egészen reggel 
fél 8 óráig főtéri templomunk, minden kor­
látozás nélkül a hívők részére nyitva áll 
reggeli fél 8 órától 8 óráig a templom a 
szükséges előkészületek megtétele végett 
zárva lesz, reggeli 8 órától délelőtti 11 óráig 
illetve az ünnepi szentmisénél jelen volt kö­
zönség eltávozásáig, abban csak a meghí­
vott vendégek, várounk különböző hatósá­
gainak, testületéinek és intézeteinek (kor­
látolt számú) képviselői és azok családtagjai, 
(utóbbiak azonban csak a legkorlátoltabb 
számban) foglalhatnak helyet.

12 (tizenkét) éven alóli gyermekek ezen 
ünnepi szentmise tartamára egyáltalán nem 
nyerhetnek bebocsájtást a templomba.

További tájékozásul közli a rendező­
bizottság, hogy az ünnepi szentmise alkal­
mával a királyi család tagjai részére a 
sanctuáriumban: a magas kormány és fő­
papság tagjai, idegen országok és a királyi 
udvartartás képviselői, a főrendi- és képvi­
selőház elnökei, a közös hadsereg és hon­
védség legmagasabb rangú törzstisztjei és 
a többi hatóságok legfőbb képviselői ré­
szére: a két stallumban és azok előtt el­
helyezett — névleg megjelölt ülőhelyek 
fognak fentartatni; a stallumok előtti téren 
a templom főhajójában levő padok, járdák, 
— egészen a szószék előtti középátjáróig, 
kizárólag a meghívott magas állású vendé­
gek és a hatóságok képviselői részére lesz­
nek fentartva.

A szószéktől a templom főbejáratáig levő 
padok és járdák pedig a többi ünneplő kö­
zönség, illetve a város különböző hatóságai, 
testületéi és intézetei képviselőinek család­
tagjai részére fog rendelkezésre állani oly- 
ként, hogy a jobboldali (lourdesi Mária oltár 
felöli) részen a nők, a baloldali részen pedig 
a férfiak fognak elhelyezkedni!

Reggeli fél 9 órán túl csakis a meg­
hívott vendégek és a hatóságok képviselői 
fognak bebocsájtatni ; a szentmise kezdetével 
pedig a templomba többé senki sem nyerhet 
bebocsájtást.

Minden tolongásnak elkerülése véget, a 
; rendező bizottság azon további kéréssel já­

rul a hívőkhöz és nagyérdemű közönséghez, 
méltóztassanak az ünnepi szentmise befejez­
tével helyeiket csakis akkor elhagyni és a 
templomból csakis akkor távozni, a midőn a 
királyi család tagjai, szeretett főpásztorunk 
és a segédkező papság, valamint a meghívott 
vendégek a templomot már elhagyták, va­
lamint méltóztassanak a jelvénynyel ellátott 

I rendező bizottság tagjainak rendelkezéseit 
figyelemre méltatni.

Kolozsvár, 1901. október hó 6-án.
A kolozsvári r. kath. egyházközség vá­

lasztmánya megbízásából :
Pollák Lajos s. k. 

rend. biz. elnök.

IRODALOM.

Inkognitóban és egyéb elbeszélések. 
(Kőváry Arthur rajzaival. Egy kötet elbeszélést 
adok ki deczember végére. Mindmegannyi külön­
böző irányú igaz történetecskék ; apró históriák 
lesznek — apró emberekről. A kötet ízléses 
nyomdai kiállításban jelenik meg, Kőváry Art­
hur rajzaival ilusztrálva. Ára 2 korona. Öt elő­
fizető után egy tiszteletpéldánnyal szolgálok. Az 
előfizetési ivet az előfizetési összeggel együtt 
november hó 20-ig kérem hozzám (Kolozsvár, 
Deák Ferencz-utcza 35. szám) beküldeni. Kolozs­
várt, 1902. Szeptember havában. Hankó Elemér.

MINDENFÉLE.
— okt. 7.

— A Mátyás király-szobor 
leleplezési ünnepélyének sorendje : 1902. 
október hó 12-én délelőtt.

1 .Ünnepélyes istentisztelet a Mátyás 
király-téri Szent Mihály-temploinban. 
Kezdete pontban 9 órakor. A meghí­
vottak a templom déli bejáróján át 
háromnegyed 9 óráig a részükre fen- 
tartott helyekhez.

II . Istentisztelet után fölvonulás a 
szobor előtt kijelölt helyekhez.
Elhelyezkedés után d. e. 10 órakor :

1 Szózat, énekli az egyesült ko­
lozsvári dalkörök.

2. Széli Kálmán miniszterelnök 
beszéde.

3. 0 Császári és Apostoli Királyi 
Felsége legmagasabb személyének kép­
viselője, József főherczeg u fensége, 
engedélyt ad a szobor leleplezésre.

4. A szobor leleplezése. Hymnusz. 
Előadják a kolozsvári egyesült dalkörök.

5 Hegedűs Sándor, v. b. t. t. szo­
borbizottsági elnök a szobrot átadja a 
város közönségének.

6. Szvaesina Géza polgármester a 
szobrot átveszi.

7 József főherczeg ő fensége a szob­
rot Fadrusz János, a szobor alkotójá­
nak vezetése mellett megtekinti.

8. Mátyás király emléke. Dal. Szől- 
lősy Attilától. Előadják az egyesült 
dalkörök a m. kir. honvédzenekar kí­
sérete mellett.

9. A fenségek elvonulása.
— Mikor érkezik József foher- 

czeg. Az eddigi megállapodások szerint Jó­
zsef főherczeg, ki a királyt fogja képviselni 
a szobor leleplezésén; október 11-én, azaz 
szombaton délután 4 óra 42 perczkor érke­
zik Kolozsvárra.

— ünnepélyes fogadás. József fő­
herczeg és a minisztereket a szombaton a 
pályaháznál ünnepélyesen fogja fogadni a 
város és a szobor leleplezési ünnepélyét 
rendező bizottság. — Az üdvözlő beszédet

a gondolat menetet tovább folytatni és a belső 
szobába menve, leült az íróasztalához és egy 
ideig sajátságos összpontosítás kifejezésével 
az arczán gyorsan irt. Aztán borítékba tette 
a levelet, a nélkül, hogy átolvasta volna és 
Weston Kóra kisasszonyhoz czimezte.

Azután átöltözött az estére ; a legény 
már kipakolta a ruháit és mindent elkészített 
— olyan figyelem, a mint ő mosolygott, mert 
nagyon kevés kiszolgáláshoz volt szokva — 
és úgy találva, hogy a torony csiga lépcsője 
a kertbe vezetett, lement oda. mert egy fél 
óránál valamivel több szabad ideje volt 
mielőtt az ebédért a szalonba meg kellett 
jelennie.

— Nem engedem magam megigéztetni 
— mondá félhangon, a mint a porondos utón 
járt. — A romántikával végeztem ! Ezentúl 
csendes próza lesz az életem ; én választottam 
az utamat és azon szándékozom menni. Oly 
rég ideje mióta ladyk társaságában voltam, 
hogy veszélyben vagyok bolonddá lenni ; de 
ügyelnem kell magamra. Elvégre is, nem 
akarták elhitetni velem, hogy lady Vale egy 
ügyes számitó asszony? Az e, vagy nem az 
— annak a megítélése nem tartozik reám; 
oe szükségtelen, .hogy a szelíd bánatos szem­
pár elbűvöljön. Én nem kívánok itten intimi­
tásba jönni. Ezt az egy látogatást a családi 
összeköttetésért teszem, de ez a látogatás 
rövid lesz és nem fogok ismét eljönni. Egy 
ilyen ház a milyen ez, elrontaná az embert 
az az élet reálitássaira.

Egy dallamos hang édes éneke ütötte 
meg a fülét. Mielőtt ideje lett volna meg­
gondolni, hogy ott maradjon e vagy elmenjen, 
szemtül szembe találta magát Florencel. Esteli 
ruhában volt, fehér virágokkal a hajában és 

^Sgy sor gyöngygyei a fehér nyakán. Flo­
rent íe felnézett rá, azzal a ragyogó tekintettel, 
melAe^ az mar korábban észre vett és a 
következő perczben lassan sétált a leány 
oldala mellett, mig az beszélt neki a kertről 
és annák a sokféle kincseiről, lady Valeról, a 
madérai életűről, haza jövetelükről és a saját 
élvezetéről a szép tavasz és nyári időben, 
melyek most egymásba voltak olvadva. A 

Florence hangjának a sajátságos gazdag 
dallamos kadencziája volt az, a mi először 
leginkább feltűnt előtte, a mint mellette sé­
tálva hallgatta, de saját maga keveset beszélt. 
Nem öntudatosan tetto az összehasonlitást, 
de a Kóra éles és magas hangjától és azon 
különös intonácziótól, a mit ő az Amerikai 
pajtásaitól elsajátított és a mitől soha sem 
tudott teljesen megszabadulni, oly különböző 
volt. A Kóra beszédének volt. A Kóra beszé- 
dénzk az a intonáczió bizonyos pikántságot 
adott. De két hang nem különbözhetett job­
ban, mint az övé és a Stafford Florencé és 
ezek a lágy hangok sajátságos vibrálásukkal 
csilapitólag érintették a Russell fülét és csen- 
desitőleg hatottak az idegeire, melyek az 
utóbhi napok alat feszültek voltak.

Az egész házat meg nyugtató csend 
érzete hatotta át. És Russell mind inkább 
érezte azt magára szállni, a mint az est elő­
re haladt. O maga nagyon hallgatag volt és 
midőn beszélt, szavait gyakrabban intézte 
lady Geraldinhoz mint a két fiatal nőhöz. De 
a virág illatos szobában ült, kissé félre vo­
nulva a többiektől és mint ha Florence ze­
néjét és az utitársak között, kik együtt vol­
tak a hajón, a szép Madéra szigetről való 
beszélggtést, melyet mindnyájan ösmertek.

Ötét álmodozó gondolatainak a szövé­
sére egyedül hagyták. Nem tették az est 
hősévé, mint Railltonban, valahányszor az 
utóbbi időben oda volt hiva ebédre. Nem hi­
vatkoztak a véleményére, tapasztalatára, 
tetszésére. Senki sem sürgödött körülte bó­
kokat mondva neki, és kérdéseket intézve 
hozzá.z

És most érezni kezdte a különbséget. 
Oly hosszas ideig volt távol a világtól, hogy 
midőn a Westonok először meghívták, szin­
te elfelejtette, hogy az otthoni élet milyen 
volt és azoknak a vidám csevegésük és fé­
lig öntudatlan hízelgésük mulatatla. De most 
majd nem undorral gondolt azokra. Mennyi­
vel rokonszenvesebb volt ez a csendes gyu- 
galom, ez a finom műveltség! Ezek vissza 
hozták emlékébe saját gyermekkorának az 
otthonát, az anyját, a ki ottan boldogságot 
árasztott maga körül, kinek drága emléke 

iránt ö még mindig majd nem imádással 
adózott.

Ekkor Ponsonbynak azokról „a közön­
séges Westonokról“ mondott megvető szavai 
magához téritették. Megrémült midőn e sza­
vaknak az igazságát reálizálta. Őszinte, ba­
rátságos, jó kedélyű teremtések voltak és 
szivességet tanúsítottak iránta és ö mégis, 
ámbár gyűlölte magát, a miért róluk úgy 
gondolkozott •— érezte, hogy azok valóság­
gal nern az ö világából valók voltak. —Té­
vedést követett el midőn azoknak a barát­
ságos közeledését elfogadta? Tévedést köve­
tett el midőn —

De nem akarta ezt a gondolat mene­
tet elkövetni. Kóra nem azokhoz tartozott és 
legtöbben tudják, hogy mi volt az, olyan 
rokonokkal bírni, akik nem egészen a saját 
világjukból valók voltak. Nem szükséges, 
hogy szakítás, hálátlanság vagy érzelmek 
megsértése legyen; de talán az a bensöség 
természetes halállal fog fokozatosan elenyészni. 
Ponsonby azt előre látta és még is gondo­
latának az egész menete sértette Russellt. 
Szinte engedett azon ösztönének, hogy fel- 
álljon és le s fel járkáljon a szobában; de 
eszébe jutott, hogy hol volt és ülve maradt 
és nem sokára édes dal zenéje töltötte be a 
csendes szobát, szenvedélyes zsolozsmává 
emelkedve a mint Florence folytatá.

Russell különös szívdobogással hallgat­
ta és amint az első vers bevégzödött, a nyi­
tott üveges ajtón keresztül csendesen kisu­
hant a terrassra. A zene oda is eljutott hoz­
zá, de a szavakat nem kivánta hallani ; mert 
azok oly különös fájdalmat hoztak magukkal 
és oly érthetetlen izgatotságot.

Azon éjjel Russell nyugtalanul aludt, 
de a reggeli nap egészségesebb nyugalmat 
hozott reá, és ő megfrissülve ébredt fel és 
olyan nyugalom érzettal, mi a nap folyamá­
ban nem oszlott el.

Florencel a kertben sétált. Lady Vale- 
val családi ügyekről beszélt. Aura ekkor nem 
tett határozott ajánlatot neki, de mely han­
gon és szívélyesen beszélt azon kívánságáról, 
hogy a dolog igazságosan rendbe jöjjenek 
közöttük.

Russel udvarias volt iránta, de semmi­
féle egyességi Ígéretet sem tett. A sértett 
büszkeség érzetét, és rokona özvegye iránti 
bizalmatlanságát még nem győzte le egészen. 
Még mindig meg volt az az érzése, hogy ha 
az őszinte lett volna, reá bírhatta volna sir 
Geoff reyt, hogy igazságosabb végrendeletet 
csináljon, teljesen megfeledkezve arról, hogy 
Sir Geoffrey a gyermekét és örökösét, ki­
nek korai halála oly nagy változást csinált 
mindenben, esak kevés idővel élte túl. — 
Azonkívül, reá nézve oly sok függött azon 
választól, melyet Korától várt. Ha ő egy 
gazdag leánynyal lép házasságra, a lady Va­
le részéről fel ajánlott jó szolgálatoktól tel­
jesen függetlenné teheti magát. — Ha az a 
házasság nem törtánik meg, még mindig lesz 
ideje meggondolni, ha vájjon nem volt e né­
mi igazság azon igényben, melyre lady Vale 
utalt, hogy a Vale uradalom jövedelmének 
egy részét méltányos dolog volna Válton 
udvarnak a helyre állítására fordítani.

Tehát az interjuv elég jól folyt le, ha­
bár némi hidegséggel a Russell részéről. De 
hidegzége mellett nagyon finom és udvarias 
volt és midőn későbben Aura elmondta Flo- 
rencnek, hogy mi történt, elégültségét fejez­
te ki az ifjú atitüdja felett.

Délután Ponsonby kikocsikázott az asz- 
szonyokkal ; de Russell kimentette magát és 
Florence kutyáinak a társaságában egy hosz- 
szu sétát tett. Ez Ponsonbynak a kívánsá­
gával talált és ö igyekezett magát kellemes­
sé tenni. Szinte megrémült midőn felfedezte, 
hogy a szegény társalkodóné képe mily mé­
lyen vésődött a szivébe. Szerelmes lett Flo- 
rencbe és ugyan akkor mind jobban jobban 
elhatározta, hogy mindent elkövet a mi ha­
talmában állott, hogy lady Vale kezét meg­
nyerje.

Ez nehéz helyzet volt, de Ponsonby 
bizott a saját furfangosságába és igéző tehet­
ségébe. O már eddig is sok nehézségen tört 
utat magának. És itt nem szándékozott ku- 
darezot vallani.

Gonosz gondolatok jöttek a fejébe a 
mint a helyzetet át tekintette és össze szo­

rított fogai között olyan szavakat mormogott’ 
j melyeket nem szerette volna, hogy mások 
; hallják.

.-------
I

IX.
- • Sir Russell, ma a városba kell mennem, 

Szeretném ha ön velem jönne és Madcapot 
hajtaná és leczkét adna nekem, hogy mikép­
pen bánjak vele. Rolánddal fogatom be, mert 
még nem póbáltuk őt egyedül és Roland 
mindig szelíd ; de én mind a kettőnek a haj­
tásában biztos lennni és lady Vale oly ideges, 
hogy kívánságomat le kellett gőznöm. De ö 
nem fog félni ha ön velem jön.

Russel készséggel egyezett bele. Szép 
verőfényes reggel volt az éj folyamában 
éppen annyi eső esett, hogy a port leverje. 
Ponsonby mogorva tekintettel nézett fel, de 
nem szólott. Élvégre is, ő nem avatkozhatott 
bele. Az nem határozott semmit ! Russell nem 
volt szabad és szegény feleséget soha sem 
vehetett magához.

Ponsonby megtudta lady Geraldintól, 
hogy Florence gazdagságban növekedett, de 
az mind szárnyra kelt és az atyja halálakor 
teljesen szegényen maradt és mint társalgoné 
jött lady Valehoz. A két fiatal nő között 
létező szeretet és azt a fényt, hogy Florence- 
nek nehány értékes ékszerei voltak és jól 
öltözködött, mint előkelő születésének a kö­
vetkezményeit, könynyen meg lehetett érteni« 
Ezeket a gondosan összegyűjtött adatokat 
elmondta Russellnek. Nem azért mint ha 
olyan embernek taztotta volna, a ki eljegy­
zését számba sem vészi, de Ponsonby a Flo­
rence rendkivüli szépségének és bübájának a 
hatalmát érezte és nagyon jól tudta, hogy a 
Russell szive nem volt a Kóra birtokában. 
Tehát nem ártott tudtára adni, hogy Flo- 
renceről álmodozni képtelenség volna.

(Folyt, következik.)
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Szvacsina Géza polgármester fogja tartani. 
A rendező bizottság figyelmezteti a közön­
séget, hogy ez alkalommal a perronra csak 
külön jegygyei lehet lépni és ünneplő ru­
hában lehet megjelenni.

— Hol fog lakni Józseffőherczeg? 
József főherczegnek lakásul a nemzeti Ka­
szinó termeit, a melyek a főtéri Bánffy-pa- 
lotába vannak, rendezik be nagy fény­
nyel. A rendezéssel és díszítéssel Duchonyi 
János, jónevü kárpitosunk van megbízva.

— Mikor érkeznek a miniszterek? 
A miniszterek közül eddig a következők 
Ígérték meg, hogy lejönnek a szobor lelep­
lezésére : Széli Kálmán, báró Fehérváry 
Géza, Walssics Gyula, Láng Lajos, Darányi 
Ignácz, Plosz Sándor a kik szombaton az 
esti gyorsvonattal, 10 órakor érkeznek Kolozs­
várra.

— Az ünnepségek kezdete. A 
szobor leleplezésével kapcsolatos ünnepsé­
gek már szombaton kezdetüket veszik. Az 
első ünnepélyes aktus az indoháznál fog 
lefolyni, midőn József főherczeg és a mi­
niszterek megérkeznek, a kiket a fogatok 
hosszú sora fog bekísérni a városba. Ugyan­
ez nap este a zenekarok bejárják a város 
főbb utczáit.

— Szerenád. A kolozsvári dalegyle­
tek már hetek óta nagyban készülnek arra 
a szerenádra, melyet szombaton este 7 óra­
kor fognak előadni a József főherczeg la­
kása előtt.

— Világítás és lámpionos menet. 
A polgármester felhívta a lakosságot, hogy 
szombaton este világítsák ki ablakaikat. A 
felhívásnak bizonyára mindenki örömmel 
fog eleget tenni s igyekezni fog mentői 
szebben világítani. Igen szépnek Ígérkezik 
ez esetre a lampionos menet, melyet az is­
kolák tanulóifjúsága fog rendezni. Ez is 7 
órakon fog kezdődni s József főherczeg 
lakása előtt fog elvonulni.

— Gotterhalte a Mátyás ünnepen. 
Az a szomorú hir terjedt el városszerte, 
hogy a Mátyás-szobor loleplezési ünnepélyen 
a katona zenekar a Gotterhaltet fogja ját­
szani. Nem tudjuk, mennyiben felel meg ez 
szomorú hirresztelés a valóságnak, de ha igaz, 
akkor az ünnepélynek ez lesz az egyetlen 
keserö mozzanata. Mert elképzelhetetlen, hogy 
a legnagyobb magyar király emlékezetének 
szentelt ünnepen, helye legyen annak a 
Gotterhaltenak, a melyhez a magyar nemzet 
gyásznapjainak emlékei fűződnek. Vajha le­
hetséges volna, hogy elmúljék tőlünk e ke­
serű pohár.

— Mátyás-ünnep és a záróra. A 
rendőrség lázas munkájában bizonyára megfog 
feledkezni arról, hogy az ünnepségek alatt a 
zárórát felfüggessze. Pedig erre feltétlen szükség 
lesz, mert igen sokan, kik nem fognak szállás­
hoz jutni, vendéglőkben és kávéházakban lesz­
nek kénytelenek az éjét eltöltenni. Azért a 
zárórát okvetlen fel kell függeszteni három 
napra.

— Lipcsében készült Mátyás szob­
rok. A Mátyás szobor bizottság és Kolozsvár 
városa kizárólagos jogot engedett a Mátyás 
szobor képeinek sokszorosítására. Úgy látszik 
azonban, hogy nem kötelezték az illető üz­
letembert arra, hogy Magyarországon magyar 
művészek és iparosokkal készíttesse a példá­
nyokat. Ma két ievelező lapot is kaptunk, a 
melyeken elítélik a várost és helytelenítik a 
szobor bizottság elnézését. Egyszerű fénynyo­
matokról van szó, a milyet hazánkban vidé­
ken is ép oly művészettel és olcsón állítanak 
ki a nyomdák, mint a külföldön. — Mégis a 
beküldött két lapon ez a ezég áll :

Máttyás király Születésiháza.

A feliratok is hibásak. Egyiken ilyen 
feliratot lehet olvasni :

IDr. Frenkler Co. Leipzig 
10788.17989. J

Felhívjuk a szobor bizottság figyelmét 
ezekre. E külföldi ipart támogató ezégtöl a 
jogot vonja meg. E kártyákat koboztassa el. 
Készíttessen a vendégek ide jövetele alkal­
mára magyar nyomdákban kártyákat. Szo­
morú dolog az, hogy még a Mátyás szobor 
ünneppel is a német iparnak adózunk.

— Bankettek. Október 12-én vasár­
nap két bankett is lesz. Egyik a Központi 
Szálloda dísztermében, a másik a New-York 
Szállodában. Mindkét bankett délután fél 6 
őrakor kezdődik. Az egyiken 15 korona, a 
másikon 30 korona a részvételi dij.

— József Ágost főherczeg és neje 
nem jönnek. A belga királyi családban 
történt gyász miatt József Ágost főherczeg 
és neje Auguszta főkerczegasszony, a ki az 
Eke Erzsébet lobogójának zászlóanya tisztét 
fogadta el, nem jönnek le az ünnepélyre.

— Mit dolgoztak a mentők ? A ko­
lozsvári mentőegyesület tagjai a.mult hó­
ban 191 esetben vonultak ki. Öngyilkos­
sághoz 1 alkalommal. Az élet most úgy 
látszik nem keserű. Nem sokan dobják el 
maguktól. Kilenczvenhét sérülés fordult elő 
a mult hó folyamán. Ebből vágott seb 13, 
szúrt, szakított seb 44. A lőfegyvernek is 
szerepe volt. 3 lövési, 2 kutya harapási és 
számos más sebet kötöztek be. A mentők a 
humanizmus érdekében nagyon szépen dol­
goztak.

— Egyetemi hallgatók betegse­
gély zője. Rég érzett hiányon akarnak ez­
zel segíteni. Az egyetemi ifjúságnak, mint 
testületnek, — az Egyetemi Körben — már 
van mindenféle segítő egyesülete, csak a 
legfontosabbja, a legszükségesebbje hiány­
zik — a betegsegélyző. Ennek a megalapí­
tását vették — a mint értesülünk —erősen 
programba. A kivitel elé azonban több ol­
dalról akadály gördül, melyek legfőbbje a 
pénzhiány. A nemes tervet mégis úgy gon­
dolják kivihetőnek, hogy a még szintén 
tervben levő Diákotthonnal kapcsolatosan 
létesítik a betegsegélyzőt. Sok sikert ki- 
yánunk ennek az életre való, nemes eszmé­
nek a megtestesítésére.

— A szépművészeti társaság gyű­
lése. Népes gyűlést tartott tegnap délután 
Feilitzsch Arthur br. elnöklete alatt a szép­
művészeti társaság igazgatósága. Jelen vol­
tak: Peielle Róbert igazgató, Veres Zoltán 
titkár, Széchy Ákos pénztárnok, Debreczeny 
Béla jegyző, Kőváry Endre, Marselek Fe­
rencz, MelkiT Vincze, Biasini Mariska, dr. 
Apáthy István, Gráf Jakab, Pákey Lajos,

Veress Elemér, dr Márky Sándor, Vezsényi 
Béla, dr. Lázár Ernő, Kuszkó István.

Elnök elmondja, hogy Wlassics Gyula 
kultuszminiszternél, valamint több intézőnél 
személyesen tisztelegtek. A művészeket is 
felkeresték.

Ennek eredménye, hogy dr. Wlassics 
Gyula a kiállítást 2000 koronával támogatja. 
Egy szép gyüjteményü közkincset képező 
gyűjteményt fog Kolozsvárt létesíteni az 
erdélyi múzeummal kapcsolatban.

A megnyitáson a miniszter részt vesz.
Ezen csak tagok vehetnek részt. Meg­

hívókat nem adnak ki. Hölgyeknek, tekin­
tettel a helyiségek szűk voltára, 40 darab 
5 koronás jegyet adnak ki.

A megnyitáson részvételüket bejelen­
tették : Gr. Aponyi Albert ház elnök, Sebők 
Zsigmond, Alexander Bernât, Komjáthy, 
Z borai képviselők stb.

Azután az igazgató tette meg jelenté­
sét. A kiállítás nagy arányokban halad. 
Gyönyörű lesz. 500-nál több, értékes mű­
tárgy lesz ízlésesen kiállítva.

— Ereklye muzeum jövője. Ter­
jedelmes tudósítást kaptunk az ereklye muze­
um igazgatóságának vasárnapi gyűléséről. A tu­
dósítás tárgyhalmaz miatt teljes egészében ma 
nem közölhetjük. Annyit megemlítünk, hogy b 
gyűlés a muzeum sorsa és jövője körül forgott. 
Felhozatott az, hogy egy más városba telepítes­
sék át e hazafias és kulturális intézmény, a mely 
palotát épit s fenntartására évente ezereket ál­
dozni kész Kolozsvár város ezzel szemben a 
legmostohábbul teljesiti védői tisztjét. Minden 
kérés elől ki tér, vagy nem felel reá. Sőt tudo­
mást sem látszik venni a múzeumról.

A gyűlésen illustris társaság jelent meg, 
a kik szebbnél-szebb beszédet tartottak. Deáky 
vezette a gyűlést. Hozzá szóltak a tárgyhoz : 
Sándor József, dr. Török István, Kossuthányi 
Ignácz, Kovács János, Nagy Pál, Hóry Béla, 
Debreczeni Béla, Kuszkó István és mások. A 
gyűlés elfogadta dr. Kossuthányi Ignácz azt a 
javaslatát, hogy a város minden elutasított ké­
rés ügyében ismételten kerestessék meg. Vala­
mint hozzá járult Sándor József orsz. képviselő 
ama propozicziójához is, hogy forduljon a mu­
zeum a védői tisztet teljesítő ős forráshoz, a 
város közönségéhez. Tartson kerületenkint nép 
gyűléseket, vtt fejtsék fel, hogy miről van szó ? 
Meg van győződve, hogy Kolozsfc- polgársága 
mint egy ember kívánni fogjí^hogy a város 
megfelelő támogatása által a muzeum jövője 
biztositassék. Angliát is a meetingek kormányoz­
zák. Egyetértő közi érzület teremtéséért kérdez­
zük meg mi a közvéleményt. Tegyük a kezün­
ket Kolozsvár város közönsége szivére. A gyű­
lés megbízta az elnökséget, hogy szükség ese­
tére a nép gyűléseket elő készítse. A nagyon 
szép gyűlésről a részletes tudósítást a Törté­
nelmi Lapok közelebbi száma egész terjedelmé­
ben fogja közölni.

— Honvédek Pantheona. Rendkí­
vül értékes arczkép gyűjteménnyel gazdago­
dott az Orsz. Tört. Ereklye múzeumában 
létesített honvédek Pantheona az Eperjesen 
még ma is élő 1848—49-iki hős honvédok 
arczképeivel. Díváid Károly fia eperesi fény­
képész a hazafias czélra teljesen díjtalanul 
fényképezte az Eperjesen még ma élő és füg­
getlenségi harezunkban részt vett hős hon­
védeket. Tizennégy arczképet és a hozzá tar­
tozó életrajzi adatokat beküldte az Orsz. 
Történelmi Ereklye múzeumnak. Az eperjesi 
höshonvédek között a nagy idők Kimagasló 
alakjai közül többekkel találkozunk a kik­
nek életrajzi adatai tanú bizonysága annak, 
hogy az eperjesi 1348-asok minta képei a 
haza szeretetnek. Eperjes büszke lehet reá- 
jok. A hősök nevei a következő : Cserneki 
és Tarkői Dessewffy Lajos őrnagy, Kubinyi 
Albert főhadnagy, deménfalvi Meliorisz Kál­
mán főhadnagy, Sándor Károly hadnagy, dr. 
Műnk Henrik hadnagy, Raisz Ede hadnagy, 
Inakowszky József zászlótartó őrmester, Ja- 
novitz Adolf tűzmester, Kaszaniczky Ántal 
őrmester, Viklusooszky János ősmester, Pá- 
pay János tizedes, Matisz Lyorkó András 
tizedes, Augusztunyi János tizedes, Hudák 
György tizedes. Az érdekes életrajzi adato­
kat az egyes arczképekkel együtt a kolozs­
vári Orsz. Tört. Ereklye muzeum hivatalos 
közlönye a „Történelmi Lapok“ legközelebbi 
száma egyenkint befogja mutatni olvasóinak.

— Szent Antal felolvasó esték. A 
Szent Antal kolozsvári gyermek menedékház 
javára, a téli és tavaszi idény alatt rendezni 
szokott felolvasó esték rendező bizottságától 
vett értesítés szerint, a Szent Antal felolvasó 
esték IV-ik cziklusa f. hó 13-án hétfőn este 6 
órakor a róm. kath. főgymnásium dísztermében 
fog ismét megkezdetni, mely alkalommal dr. 
Erdélyi Károly a kegyesrendi főgymnásium 
igazgatója felolvasást tart „Képek a népkölté­
szetből“ czimü themáról. Ezen felolvasó esték, 
úgy mint előző években, október, április hóna­
pokban, két hetenként fognak megtartatni.

— Tribün jegyek kiadása. A Mátyás­
ünnepre most van folyamatban a tribünjegyek 
kiadása. A tribünöket a rendező-bizottság állí­
totta be s már is oly nagy az érdeklődés, hogy 
a bizottság a hozzáfordulók kérését alig tudja 
teljesíteni. Eddigelé mintegy hétszáz hölgynek 
adtak ki jegyet, s valószínűleg még további 
tribünről kell gondoskodjék a rendezőség.

— Automobil közlekedés Kolozs­
várt a Mátyás ünnep alkalmával. A 
következő sorokat vettük: A Mátyás lovas 
szobra leleplezése alkalmával kívánatos lenne, 
ha a fővárosból egy néhány automobil omnibust 
hoznának le, a forgalom lebonyolítása végett. 
Ez automobilok pótolnák a megszüntetett közúti 
vasút helyett a közlekedést.

— Az öreg honvédek a vértanuk 
kiállításánál. Az aradi gyásznap évfordu­
lója alkalmából az öreg 48-as honvédek is 
elzarándokoltak az Orsz. Történelmi Ereklye 
Muzeum kiállításában látható vértanuk erek­
lyéihez. Megható jelenetben volt része a lá- 

i togatóknak midőn egy a honvédek közül 
könnyezve beszélte a többinek Damj amies 
hőstetteit, akinek hadseregében szolgált, a 
szolnoki dicső napok emlékeit. A nagyszámú 
hallgatókat úgy a többi öreg honvédeket 
könnyekig indította meg elbeszélésével. Az 
öreg a vidékről jött be Kolozsvárra, hogy a 
kiállítást a gyászos emlékű napon megte­
kintse.

— Az egyetemi ifjúság október 
6-ikl ünnepélye. Tegnap délután a vá­
rosi vigadó nagyterme szép számú közön­
séget látott falai között, o

Az aradi vértanuk emlékünnepélyét 
tartotta az egyetemi ifjúság, mint minden 
évben úgy ebben is díszes közönség részvé­
tele mellett.

Délután 4 órakor’ vette kezdetét az ün­
nepség, melyet Pálfy József az „Egyetemi 
Kör“ e. i. elnöke nyitott meg, szép szavak­
kal ecsetelve az ünnepély magasztosságát.

A hazafias elnöki megnyitó után Ker­
tész István joghallgató lépett a dobogóra, s 
elszavalta Paál Árpádnak mély érzéssel 
megirt alkalmi ódáját.. A sikerült szavalatot 
a közönség tapsaival jutalmazta.

Ezután következett volna az „Egye­
temi Dalegylet“ éneke. Sajnos, nagyon saj­
nos jelenség, hogy ez az igazán szép czélt 
szolgáló egylet éppen az ifjúság részvétlen­
sége, indokolatlan közömbössége miatt nem 
prosperálhat.

E közömbösség miatt aztán maradt ki 
a műsorból az egyeteni dalegylet ének­
száma, bár ha az egylet ügybuzgó vezető­
sége mindent elkövetett, hogy annak teljes 
szervezését mielőbb keresztül vihesse.

A Kertész szavalata után az ünnepi 
szónok : Benkő Sándor kezdett beszédjébe.

A magas szárnyalásu, az ünnepi méltó­
ságát, magasztosságát kifejező beszéd, az 
ünneplő közönség figyelmét mindvégig le­
kötötte. A gyönyörű hasonlatokban gazdag 
beszéd méltán megérdemelte azon hatalmas 
tapsvihart, melyben a közönség a szónokot 
a beszéd elhangzása után részeltette.

Alig csillapult a taps Csorba Dezső lé­
pett az emelvényre s harsány hangon, igaz 
közvetlenséggel szavalta el alkalmi költe­
ményét ; rég az ideje, hogy nem hallottunk 
ily remek, átérzett szavalatot.

A műsor utolsó pontját a Csikai Gyuri 
zenekara töltötte be, a Hymnuszt játszva el 
először a közönség ének kísérete mellett.

Ennek elhangzása után eljátszotta a 
„Temetőben zug-bug a szél“ kezdetű nép­
dalát, s a „Sulamith“-ból egy pár részletet. 
Nem mulaszthatjuk el, hogy elismeréssel 
ne adózzunk a derék, hazafias gondolkozásu 
zenekarnak s ennek derék vezetője Csikai 
Gyurinak, ki az ünnepély műsorát remek 
játékával mintegy megkoszorúzta.

A közönség átszellemülve, átérezve a 
szép ünnepély magasztosságát, oszlott szét, 
elismeréssel adózva az Egyetemi ifjúságnak, 
moly a hazafias ünnepélyek rendezésénél 
mindig elöl szokott járni.

Az egyetemi tanács teljes számban 
vett részt az ünnepélyen dr. Schilling e. i. 
rektorral élén.

— Betörés Szabolcska Mihály 
bátyjánál. Szabolcska Mihály, a hires köl­
tőlelkésznek Karajenőn (Pestm.) lakó test­
vérbátyjánál, Szabolcska Lajosnál ategnap- 
előttre virradó éjjelen ismeretlen tettesek 
betörtek. Szabolcska Lajos a két rablót bot­
tal kiverte, de azok menekülés közben rá­
lőttek. A golyó Szabolcska Lajos száján ment 
be és az állkapocsban akadt meg. Még bi­
zonytalan, vájjon sikerül-e a golyót eltávo­
lítani. Szabolcska Mihály ev. ref. lelkész 
tegnapelőtt testvérbátyjához utazott. Az eset 
Temesvárott is benső részvétet keltett, an­
nál a tiszteletnél és szeretetnél fogva, mely- 
lyel Szabolcska Mihály iránt viseltetnek.

— Értesítés. Zsibó községében a folyó évi 
október hó 10-ére eső országos baromvásár minisz­
teri engedély folytán, az iaraeliták ünnepére való 
tekintetből folyó évi október hó 13-ára tétetett át.

— A traíikosok vasárnapja. A 
pénzügyminiszter tudvalevőleg megengedte, 
hogy vasárnap délután a trafikusok is pi­
henhessenek. A miniszternek ez a határo­
zata már érvénybe lépett. A kereskedelmi 
alkalmazottak egy része attól tart, hogy a 
dohányárusok nem mind fognak élni a va­
sárnapi munkaszünet kedvezményével s ma 
azt a fölhívást terjesztették széliében, hogy 
boykottálják mindazokat a trafikokat, a me­
lyek vasárnap délután nyitva lesznek. Ez 
persze csak az érdekeltek egy kis csoport­
jának a kívánsága.

— Téli Tízparancsolat. A dr. Pur- 
jesz Ignácz kitűnő szerkesztésében megjelenő 
„Egészségügyi Lapok“-ból vesszük a következő 
apróságot. Egy angol orvos az év hideg idejére 
a közetkező téli tizparanosolstot ámította össze : 
1. Éh gyomorral reggel ki ne lépj az utczára ; 
2. Ha meleg italt ittál ne menj hideg levegőre ; 
3. Melledet és hátadat jó melegen tartsd ; 4, Hi­
deg levegőben az orrodon át végy lélekzetet ; 5. 
A hátaddal se hideg falhoz, se meleg kályhához 
ne támaszkodjál; 6. Vasúti kocsiban az ablak 
mellett ne ülj ; 7. Hideg, szabad helyen mozdu­
latlanul ne állj ; 8. Télen az utczán ne beszél­
gess ; 9. Fürödj meg minden nap és lehetőleg 
kora reggel, hogy a bőröd friss legyen ; 10. Mi­
előtt lefeküdnél, melengesd meg a lábadat.

— Az osztálysorsjáték húzása. Az 
osztálysorsjáték tegnapi húzáson a következő nyere­
ményeket sorsolták ki :

10. 000 koronát nyert : 33240.
5000 koronát nyertek : 25373 70266 56960 

70262 42434.
2000 koronát nyertek : 77203 26570 12900 

12294 82454 94756 94977 26692 41396 13318 42663 88220 
65227 21383 30752 0826 46430 29726 67925,26148 9438 
11333.

1OOO koronát nvertok : 60481 37416'35620 10767 
46713 25045 98228 12600 49305 4061 75177 64765 78648 
10367 3738 53584 29101 49736 76428 76781 44023 49384 
78745 36308 64483 72839 12244 41457 28717 30555 90427 
65253 3138 1789 6343 79181 13544 97368 1766 7801 2994 
22616 3377 74790 58847 90554 2089 85076 67360 96450 
88028 13009 67675.

500 koronát nyertek : 14 11375 15689 46496 
21845 38784 54525 76818 7705 87597 76826 21579 67156 
54332 61547 1148 85199 18460 36296 876 26475 54848 
62980 23727 47745 39959 93564 31799 56930 38627 88587 
3765 16364 8512 1210 51872 64739 73561 62229 43489 
25091 17242 50342 26029 40038 73303 17951 16908 61093 
39399 74755 77782 46547 6983 23460 2931 27752 56560 
48273 50848 76509 1125 66212 19478 71108 99182 7957 
27619 15947 23031 41091.

Gazdaság.

Hogyan trágyázzuk a gyümölcsfákat ?
Itt van az ősz, s ezzel elérkezett ismét az az 

időpont, a midőn a gazdának meg kell már 
tennie az előintézkedéseket az iránt, hogy 
jövő évi termését biztosítsa. — Természet­
szerűnek fogják tehát találni olvasóink, ha 
néhány szóval mi is azok közé állunk, kik 
jó tanácscsal szolgálhatnak egyik másik kér­
désben az arra szorulóknak. — A kérdésre, 
hogy hogyan trágyázzuk a gyümölcsfákat, 
más válasz általánosságban nem adhatunk, 
mint azt, hogy az a körülményektől függ.— 
Miután a trágyával elsősorban a gyökérzetet 
kell gazdagítani, csináljunk a fakorona nagy­
ságához mérten megfelelő tányért, hogy ab­
ban a trágya jól elosztható légy en, mert 
épen itt találhatjuk meg azon hajszálgyöke­
reket. melyek a tápanyag felvételét eszközük.

Fiatal gyümölcsfáknál, körülbelül 10 
évesekig legjobb a tányérnak fahamuval és 
kainittal való behintése öszszel, továbbá 
chillisalétromal tavaszszal.—• Nagyon ajánla­
tos továbbá fiatal fáknál a hideg trágyaló- 
vel való öntözés is és pedig úgy, hogy a 
felásott tányér szélein egy csekély árkot 
csinálunk s a trágyalevet ebbe beleöntjük.—

Idősebb fáknál a trágyázás aként esz- 
közlendö, hogy a korona nagyságú tányéron 
kevés távolságra a fatörzstől sekély árkokat, 

vagy gödröket ásunk ásóval és nem föld- 
' fúróval s a sekély árokba öszszel hig trágya- 
; levet öntünk, tavaszszal pedig fahamut, kai- 

nitot és szuperfoszfátot.—
A mi a késő őszi trágyázást illeti, en­

nek igen nagy előnye az, hogy a téli ned­
vesség a tél folyamán lehetővé teszi a trá­
gya egyenletes elosztását s igy készletbe 
hoz olyan tápanyagokat, melyre a fának épen 
tavaszszal van legnagyobb szüksége.— Az 
őszi trágyázás rendkívüli előnyős a fa gya­
rapodására, s a tavaszi pedig a termés men­
nyiségének és minőségének fokozására.— 
Általában a gyümölcstermelők azt is tapasz­
talták még, hogy a foszforosavban gazdag 
trágyák inkább a terméshozam emelkedését 
segítik elő, a nitrogéndus trágyák pedig fő­
ként a fa gyarapodását siettetik.—

LEGÚJABB.
Az „Ellenzék“ táviratai, telefontudósitásai 

és sürgönylevelei.
A kiegyezés vajúdása.

Bécs, okt. 7.

A király ma reggel nyolez óra­
kor egy órai kihallgatáson fogadta 
Széli Kálmán miniszterelnököt.

Széli ma délután Budapestre uta­
zik, hogy ottan részt vegyen a kor­
mánypárt értekezletén, a hol a párt 
nagy óváczióban fogja részesíteni.

A miniszterelnöktől ezen az érte­
kezleten fontos nyilatkozatokat 
várnak.

Az itteni lapok újból hangsúlyoz­
zák, hogy mindkét miniszter­
elnök beadta lemondását, de 
a felség nem fogadta el.

A képviselőház bemutatása.
Budapest, okt. 7.

. Apponyi Albert gróf az újságírók­
nak bemutatta az uj Házat. Azután a 
buffetben villásreggelire hívta meg az 
újságírókat, kiknek nevében Rákosi 
Viktor köszöntötte fel Apponyit.

Apponyi megköszönve az üdvöz­
lést megemlékezett a sajtó érdeméről. 
Beszéde végén igy szólt:

Annak idején elleneztem a Ház 
építését, de most már nem.

A díszes épület országunk büsz­
kesége. Szeressük most mindnyájan.

Sztrájk.
Budapest, október, 8.

A nagyváradi ács- és kőműves-mun­
kások tegnapi gyűlésükön kimondották a 
sztrájkot. A munka úgy a városháza építé­
sénél, mint máshol ma szünetelt. A munká­
sok 38 fillér minimális oradijat követelnek. A 
munkaadók meggondolási időt kértek.

A szászok.
Budapest, okt. 7.

Nagyszebenből jelentik a Magyar 
Távirati Irodának : Szebenvármegye tör­
vényhatósági bizottsága sajnálkozás­
sal vette tudomásul a belügyminiszter­
nek a helységnevekre vonatkozó rende­
letét. A nemzetiségi törvény revízió­
jára vonatkozó pozsonyi körlevél tár­
gyalása során a románok azt indítvá­
nyozták, hogy a törvényhatóság írjon 
fel az országgyűléshez, hogy gondos­
kodjék a törvény megtartásáról, a szá­
szok nevében pedig Wolff azt indítvá­
nyozta, hogy Pozsonyvármegye átira­
tát sajnálkozással vegyék tudomásul. 
A törvényhatósági bizottság végül mind 
a két indítványt elfogadta. Pozsony- 
vármegyének a választási törvény re­
víziójára vonatkozó átiratát a románok 
támogatták, de a többség napirendre 
tért az átirat fölött.

Főszerkesztő :
BARTHA MIKLÓS.

Felelős szerkesztő ős laptulajdonos ;
MAGYARY MIHÁLY

Nyüttér.*)

Abrudbánga, szept. 30.
Az „Ellenzék“ 222-ik számában ’ a 

nyilttérben Boér Béla urnák egy ildomta­
lan kirohanása jelent meg. „Bajok a városi 
adminisztrátió körül“ czimü levélre adott 
válaszomra. Én hasonló módon felelni 
sem nem tudok, sem nem akarok. Nem 
pedig azért, mert sokkal inkább tisztelem 
az Ellenzék tisztelt olvasó közönségét sem, 
hogy ilyen modorban feleljek s nem azért 
sem, mert az ilyen modorhoz nem szoktam 
és hagyom azt P. R. urnák, mert azt tar­
tom, hogy mindenki olyan tollal dicsekedik, 
a milyen van.

Tartoznám ugyan ezen kirohanásért 
ezen urat kérdőre vonni, de külömböző 
okoknál Sfogva, melyeket most még nem 
szellőztetek, nem tehetem. Tőle elégtételt 
nem kérhetek. így tehát azt számba nem 
veszem, arra nem reflektálok, mert úgy 
sem hallszik valami az égbe.

De a nagyérdemű olvasó közönségnek 
tartozom azzal, hogy levelemben írtakat 
mint valóságot bizonyítsam s azt teszem a 
következőkben :

Azt írtam, hogy 153 ezer forint állam 
kötvény el kallódott s ez igaz, mert tény 
és mert bizonyítja a képviselő testületnek 
felvett jegyzőkönyve, mely szerint elhatá­
roztatott, hogy a 153 ezer frt értékű állam­
papír el adassák, hogy abból a B. B. pol­

*) E rovat alatti közleményekért semmi 
felelősséget nem válal a szerk.

gármestersége alatt felvett kölcsönök melyek­
nek kamatait a város már fizetni képtelen 
volt, kifizettessék. Ezen határozatot a bel- 
ügy miniszter ur is megerősítette és a pa­
pírok el is adattak. Azokból egy rész, mi­
után a papírok kamatja nagyobb volt mint 
a kölcsöné meg tartatott, de az ma is adós­
sággal meg terhelve van.

Kérdés tárgya lehet, hogy a kölcsönök 
mire vétettek fel? Tájékozásul .azt is meg­
mondom, rohamos építkezésre. B. B. ur 
építtetett hatra vakra, iskolát, ovodát. Éhez 
államsegélyt kapott. Ézt igazán jól és helye­
sen tette. Azért dicséretet érdemel. Építte­
tett díszes városházat ős egy vendéglőt, 
mondjuk hogy az elsőt is jól tette de, hogy 
építtette a vendéglőt, mely 92 ezer forintba 
került és csak 32 ezerre irányoztatott elő 
ős mégis csak 3°/o-ot jövedelmez ez már 
absurdum. Hiszen az állampapírok 4 ős */ 3 
o/0-ot jövedelmeztek, tehát joggal írhattam 
és írhatom, hogy a 153 ezer frt elkallódott, 
s ha még hozzá veszem ezen összeghez a 
kizárólagos ital kimérősi több évi jövedel­
met 26 ezer forintot, mely a többi után ve­
szett, úgy ezen állításom is bizonyítva van. 
De állításomat támogatja az a körülmény 
is, mely az építésnél közre játszott ős tá­
mogatja sok más esetben is, de, mert rész­
letekbe menni nem akarok, tehát ezen pon­
tot be fejezem, írtam, hogy 25—28 ezer 
frt pénz is el kallódott, no hát ezt is fenn­
tartom ős jogosan, mert a városi tanácsnál 
is megtalálható fegyelmi iratok tanúsítják, 
hogy az építtető B. B. ur 25 ezer irtot a 
költsön vett pénzből magánál tartott és ab­
ból költekezett, bőven és tetszése szerint. 
Több polgár panaszára a miniszter fegyelmi 
keresetet rendelt el. A vizsgálat megejte- 
tett és mi lett az eredmény? Tanúsítja a 
belügyminisztériumnak 89118—900 számú 
ítélete, mely szerint B. B. ur azon székből 
ős helyről melyben ült elmozdittatott. Ha 
tehát elmozdittatott, akkor ok is kellett 
hogy legyen ős igy ezen állításom is való 
volt és való ma is.

Én nem vagyok barátja annak, hogy 
városunk szenyesét az Ellenzőkben moso­
gassuk ős ezért részletekbe nem bocsátkoz­
nám, de baj az, hogy volt ős van reperálni 
való. De még nagyobb baj az, hogy egy 
maroknyi magyarság össze nem tud férni, 
hanem marakodik folyton ős folyton mint a 
ragadozó állat. Ezt ostorozom és fogom os­
torozni ott, a hol lehet. Czőlom az, hogy 
szenyesünket ne a világ előtt, hanem itthon 
szappanyozzuk ki, s mert ily durva modor­
ral kellett találkoznom, kénytelen vagyok 
ki nyilatkoztatni, hogy a felhozottakon ki­
vül inőg sok-sok szemre hányni valóm volt 
és van. Például:

Hol van 22 épületnek az anyaga, a 
visszatérítendő tábla pénzek, a duplán fel­
számított 20—40 utazási számla megtérítése, 
a konsortiumtól felvett fizetés és utazási 
költség ? ős számtalan más és összegek.

A kit ennyi és még több szép tett di­
csér, az ne lépjen a nyílt térre ős ne hasz­
náljon olyan kifejezéseket melyek ha vala­
kit illethetnek, az csak azok szerzője lehet.

Sok esetet tudnék felhozni, de ezt nem 
teszem, még a gorombasággal szemben som, 
mert elvem nem a lapokban, hanem ott, a 
hol a helye, a képviselő testületben tisztázni 
a dolgokat. Nam tudom egyéb iránt, hogy 
B. B. ur miért állítja, hogy ő nem irta a meg­
támadó czikket? hiszen ón sem állítottam 
azt, én csak gyárat említettem, vagy talán 
B. B. ur a gyár, vagy feje !

A nagyérdemű olvasó közönségre bí­
zom megítélni, hogy a nyílttéri támadás en­
gem a kíméletest, vagy a támadót illeti-é ?

Az az egy másik városi polgár.

MAGYAR LESZÁMÍTOLÓ 
és 

PÉNZVÁLTÓBAN
Erdélyrészi Eiókosztálya. 

OKTÓ «Élt DIÓ 5-511 

a Mátyás király-tér 29. sz. 
alatti Bánffy-palota 

díszesen s a modern kor minden igé­
nyének megfelelő, újonnan átalakított 
földszinti helyiségeibe költözött át. 
Üzleti órák: d. e. fél 9—12-ig, 

d. ii. 3—5-íp’.
3—50.

Értesítés.
Tisztelettel tudatjuk, hogy intézetünk 

irodahelyiségét 1902. október hó 5-től
Mátyás király-tér 9. sz.

1-ső emelet, Báró Jósika-palota, a volt ki­
rályi Tábla helyiségébe teszi át.

A Mezőgazdasági Bank és 
4—4. Takarékpénztár

Részv. Társ. Igazgatósága.

Üzlet áthelyezés.
Telefon 55. Telefon 55.

A Trylbi-pezsgö kizárólagos főraktára.
Van szerencsém a nagyérdemű közön­

ség szives tudomására hozni, hogy több őv 
óta fennálló fűszer-, bor-, csemege- és 
ásványvíz kereskedésemet visszahelyeztem 
a báró Bánffy-palota, volt Reményik 
Viktor-féle üzlethelyiségbe. — Ezen 
alkalomból bátor vagyok ajánlani a legjobb 
gyártmányokból: honi ős franczia pezsgőt, 
cognakot, rumokat, theát, Cabos-féle thea-sü- 
teményeket, Dessert ezukorkákat. Finom ős 
valódi csemege-, pecsenye- ős asztali boro­
kat. Mindenféle söröket. — Valódi prágai 
sonka nyersen vagy főve ős Szepessógi friss , 
virsli naponta kapható lesz. z

Kiváló tisztelettel /
Jeney Eajo^.

A Főtér legjártabb helyén két szoba 
— irodahelyiségnek nagyon alkalmas — 
kiadó.

Értekezhetni a kolozsvári Iparosok hi­
telszövetkezetében (Mátyás király-tér 23.)
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1125—1902. 1—1 Sz. 8642—902 1043. 2—3
Árverési hirdetmény.

Alulirt bírósági végrehajtó az 1881. évi LX. t.-cz. 102. 
§-a értelmében ezennel közhírré teszi, hogy a budapesti 
kir. törvszéknek 1900 évi 42133 számú végzése következ­
tében Dr. Tholnay Lipót bpesti ügyvéd által képviselt Bloch 
József javára Grosz Frigyes ellen 695 kor. s jár. erejéig 
elrend. 1901 évi julius hó 30-án foganatosított kielégítési 
végrehajtás utján felül foglalt és 3958 kor.-ra becsült kö-
vetkező ingóságok, u. m. bolti állványok, kerékpárok,
külömbféle varrógépek nyilvános árverésen eladatnak.

Mely árverésnek a helyi városi kir. járásbíróság 1902 
évi V. 1. 146/3 számú végzése folytán 429 kor. 20 fill, tőke­
követelés, és egyéb törvényes költségek erejéig Kolozsvárt 
Egyetem-utcza 2. sz. alatt leendő eszközlésére 1902 évi 
október hó 8-ik napjának délelőtti 10 órája határidőül 
kitüzetik és ahhoz a venni szándékozók ezennel oly megjegy­
zéssel hivatnak meg, hogy az érintett ingóságok az 1881 
évi LX. t.-cz. 107 és 108 §-ai értelmében készpénzfizetés 
mellett a legtöbbet ígérőnek, szükség esetén becsáron alul 
is el fognak adatni.

Amennyiben az árverezendő ingóságokat mások is le 
és felülfogleltatták s azokra kielégítési jogot nyertek volna, 
ezen árverés az 1881 évi LX. t.-cz. 120 §. értelmében ezek 
javára is elrendeltetik.

Kelt Kolozsvárt, 1902 évi szept. hó 7.
Ligeti József, 

kir. bir. végrehajtó.
1330—1902. 104. 1—1

Árverési hirdetmény.
Alulirt bírósági végrehajtó az 1881 évi LX. t.-cz. 102 

§-a értelmében közhírré teszi, hogy a kolozsvár városi kir. 
járásbíróság 1901. Sp. I. 535/4 számú végzése következté­
ben Dobál Antal ügyvéd által képviselt kolozsvári ev. ref, 
collégium javára Grosz Frigyes ellen 1122 K. 48 f. s jár. 
erejéig elrendelt 1901. évi aug. hó 8-án foganatosított kie- 
légitési végrehajtás utján le és felül foglalt és 7301 kor.-ra 
becsült következő ingóságok, u. m. házibutorok, bolti állvá­
nyok, kerékpárok, külömbféle varrógépek, stb. nyilvános 
árverésen eladatnak.

Mely árverésnek a fennti kir. járásbíróság 1901 évi V. 
V. I. 1181/4 számú végzése folytán fennti tőkekövetelésre 
időközökben fizetett 720 korona betudása után még hátra­
lékos tőke és egyéb törvényes költségek erejéig Kolozsvárt 
— megkezdve — Farkas utcza 20 sz. a. és folytatva Egye­
tem-utcza 2. sz. a. leendő eszközlésére 1902 évi október hó 
27-ik napjának délelőtti 10 órája határidőül kitüzetik és 
ahhoz a venni szándékozók ezennel oly megjegyzéssel 
hivatnak ímeg, hogy az érintett ingóságok ezen árverésen az 
1881 évi LX. t.-cz. 107. ésl08 §-ai értelmében készpénzfizetés 
mellett, a legtöbbet ígérőnek, szükség esetén becsáron alul 
is el fognak adatni.

Amennyiben az árverezendő ingóságokat mások is le 
ps felülfoglaltatták s azokra kielégítési jogot nyertek volna, 
ezen árverés az 1881 évi LX. t.-cz. 120 §-a értelmében ezek 
javára is elrendeltetik.

Kelt Kolozsvárt 1902 évi szeptember hó 30. napján.
Ligeti József, 

kir. bir. végrehajtó.

150-200 liter tej t
„ ® "E _____„ ~___£ 1 "B • Xkerestetik napi szállításra.

Ajánlat kisebb mennyiségre is tehető. 
Megkeresések Kőmálalja-utcza 15 alá.

ban

Hirdetmény.
Ezennel közhírré tétetik, hogy a városunk- 
berendezendő villamos világításhoz 1902

november 1-től kezdődőleg egy a villamossági 
és gőzgép kezeléséhez értő gépész szükségelte­
tik. Elsőnek fizetése 1500 másodiké 1000 koro­
nában lett megállapítva. Felkéretnek mindazok 
kik ezen állások valamelyikét elnyerni óhajtják, 
hogy a kellő bizonyítványokkal ellátott pályáza­
tukat 1902 október 25-ig a városi tanácshoz 
adják be.

Torda város tanácsától.
Tordán, 1902 évi október hó 2-án.

Telíts Ödön 
polgármester.

Viski
aljegyző.

SS (Ferencz József-uton) 1047. 1—3

Épületek díszítését elvállalom.

fodor József botorgyáro;
cs. és kir. udvari szállító, kárpitos és díszítő.

BUDAPEST, 
------ V. Yádor-utcza 2. :=

KOLOZSVÁR,
Szentegyház-u. (i. (Status palota)

Kolozsvárt, Szentegyház utczai raktáraimban állandóan nagy választék saját műhe­
lyemben készült Ízléses és szolid kivitelben kész ebédlő, háló, szalon, férfi és leány 
szoba berendezésekből, a legegyszerűbbtől a legdíszesebb kivitelig.

Teljes lakás berendezések vállalata, rajzok szerint is, 
stylszerü kivitelben.

Használt kocsi könnyű félfedelü,
igen csinos

jó állapotban, majdnem uj, a 1 í 

1054 1—5 ©SÈ“* olcsó árban v 1 (
dvari kocsigyártónál.

Y A Mátyás-szobor y
a —-^ leleplezése alkalmára ! ! a
a Minden ízlésű magyar, diszmagyar, a 

kurucz és bandérium! csatlós ruhák »
—- csakis ........

S Kessnth Lajos-utcza 10. szám. (Régi unit, kollégium.) y 
. szerezhetők be a legjutányosabban. *

““ Miután szabászati szakképzettségemet a 
▼ nagyméltóságu ipar és kereskedelemügyi m. ▼ 
A kir- miniszter ur által engedélyezett ösztön- A 
Y dij folytáa Európa legelső intézetében lirez- Y 

dában kitüntető eredménnyel sze-
___ tW/lpiU

Ennélfogva a szabászat terén előforduló
A mindennemű úri ruhákat úgyszintén papi A
Y palástokat és jelmezeket a legutolsó 7 
A divat szerinti szabással a legmagasabb igé- A

nyéknek megfelelően készítek el. Y
à Legfőbb törekvésem oda irányul, hogy *
A pontos, izlésesés jó munkával szolgálhassak “ 
▼ nagybecsű rendelőimnek, mivel termemben ▼ 
A csakis elsőrangú és szakképzett munkások- A 
Y kai dolgoztatok, mindezek folytán a nagy- Y 
a rabecsült rendelő közönség szives pártfogását a 
» kérve maradok 869. 18—30. w

Kiváló tisztelettel

Lelkiismeretes kiszolgálás ! Mérsékelt szabott

szigorúan
867. 18—50.

árak!

szövetek zászlók és czimerekkel. Kölcsönképen is.

„KRISTÁLY“ gőzmosó intézet
K 0 L 0 Z S VÁ R T, szemben a vasúti indóliázzal.

TELEFOXSZAM 500. - TELEEOYSZÁM 500.
A kor legújabb mosó és vasaló gépeivel felszerelve gőz és villanyerőre berendezve a leg­

gyorsabban illetve a legrövidebb idő alatt tisztit azaz mos és vasal női és férfi fehérneműt oly 
tiszta szépre, mintha csak uj volna.

A dijak rendkívül mérsékeltek, árjegyzék kívánatra beküldetik,
A mosásnál tisztán szappan és vízgőz használtatik, mindenféle a ruhaneműidő előtti

rongálását előidéző anyag mellőzhetik. 915. 13—50.
A fehérnemű az intézet saját fogatán szállittatik a gyárhoz és vissza díjmentesen.

Vidéki megbízások szintén pontosan eszközöltetnek.
Minden fajta függöny tisztítása igen olcsó árban felelősség mellett elvállaltatik.
Gyártelep a délutáni órákban megtekinthető.

KíXl VI ap] í • M.-Vásárhelyt Volster Kálmán. M.-Ludason Mandula Farkas. Deésén Papp Jenő. 
LVLJJ \ lovii. Brassón Balasy J. keresk. Gy-Fehérvárt KohnÉliás. Déván Szőcs József.

»
Van szerencsém a n. é. helybeli és vidéki közönség becses tudomására hozni, hogy 18 évóta fen- 

álló és jó hírnévnek örvendő

szobafestő- és mázoló üzletemet
Kolozsvárt, Ovár, Klastrom-utcza 2. szám (saját ház.) 

újonnan berendeztem s külföldi mintákkal és homlokzat gépekkel elláttam, mely abba a kellemes 
helyzetbe juttatott, hogy bármely

Xízíeztti gazdasszony előnyős föltételek 
mellett magános hivatalnokhoz 
kerestetik, — a ki egy rende­
zett háztartás önnálló vezeté-

sére magát képesnek ismeri, s a gyermekeket is szereti.
Erre alkalmas korosabb hajadon, vagy fiatalabb 

gyermektelen intelligens nők ajánlata „Remény“ jel
alatt poste restante Alvincz-re kéretik. 1048 1—3 a legolcsóbb árban

felvétetnek a kiadó-hivatalban!

I Két német theologus |
go hajlandó némeíöől vagy bármely huma- bg
co áistai szakból is ©o

A ki téli tűzifa szükségletét idejekorán fedezni 
kívánja, ne mulassza el

Stotter Jakab tűzifa raktárát
g privátórákat adni
go Értekezhetni a kiadóhivatalban, 
oo 1045. 1—4.

Fo encz József-ut 41 szám alatt, 
megtekinttni, a hol
4 □ méter I. osztályú bükkfa házhoz szállítva 22

I £4 _ A # több kisebb ház Monostori-ut Ä |
I 121 stb. szám alatt 500 □ öles ® g
I m’WWw udvarral és kerttel, vizveze- ® |
I tőkkel, csatornával ellátva. Értekezhetni ™ g
I Bányai Sámuel és Fia üzletében. ® g
I 1053 1—2 Kolozsvár Mátyás király-tér 8. sz. g

4 □ „ válogatott hántott fa „ „
Teljes 4 □ méter I. oszt, bükkfa felapritva 

és házhoz szállítva . ,................
Teljes 4 □ méter válogatott vastag hántott 

fa- felapritva és házhoz szállítva . . .
100 kg kurtára aprított I. oszt bükkfa 500 

kg.-tól felfebb - - ,......................

24

26

27

1

K.
K.

K.

K.

K. 50 f.

Nagyobb megrendelésnél, megállapodás szerint, 
... ....... kedvező fizetési feltételek. ————

Telefon szám 267. 4—30

A MÁTYÁS SZOBOR 
leleplezése alkalmából szükséges 

diszmagyar ékszerek,

ERDÉLYI

Természetes aszfalt gyár
Rrassó.

diszkardok és

diszlószerszámok
MT dus választékban kaphatók

WISIYGER MÓRJÁÉ 
BUDAPEST, IV. Kristóf-tér 2. 
Ugyanott diszékszerek kölcsönbe is 

adatnak.
863. 13—15.

Elvállal mindenféle aszfaltiro- 
zásokat a legelőnyösebb árak és 
feltételek mellett.

I. osztályú 903 9—12.

Természetes Aszfalt
= Gyár: Hoa. =
Iroda: Uj-utcz I. sz

Házilag kezelt mosoda a „NEPTUN^-hoz

b/kí Kolozsvárt. Jókai-utcza 2 szám, a Ycw-York szállodával szemben.
'I \m< Házilag kezelve tisztitok minden e szakmába vágó fehérneműt a legszebb kivitelben, úgymint
me k nyasszonyí kelengyét ízlésesen díszítve, legkényesebb pipere munkát felelősség mellett. Ing 
gaUajáír tükörfényesen vasalva stb.

‘ x? Uri házakhoz havi bérért mosást elvállalok, "JfegT.t
A házi kezelést a ruha tartóssága mutatja meg. ~

A s ^nagyérdemű közönség támogatásál kérem Kiváló tisztelettel
. 967. 8—X ' HABASZTOSI GYÖRGY.

és

díszesebb munkák kivitelére is vállaikozhatom.
Több évi tapasztalatom, szakképzettségem alapján megrendelőimet pontos gyors és tiszta munká­

val biztosíthatom. Elvállalok utczai homlokzatok lefejtését a legdíszesebb kivitelben a legjutányo- 
sabb árak mellett.

A helybeli és vidéki n. é. közönség további pártfogásáért esedezve maradok
Tisztelettel

Benjámin Salamon
896. 15—30. szobafestő és mázoló

Kolozsvárt, Óvár, Klastrom-utcza 2 sz. saját ház.

y Erdély egyedüli speciális kalap raktár a. y

; Strasser Lajos î
Y ===== Főüzlet: == l/ßl HTQUÄRT == Fiók-üzlet : =
A WesselényiMiklós-utoza22.sz. IVULwAwiMri I. Egyetem-u. a New-Yorkkal szemben. V

Kizárólagos raktár a leghire- 
A sebb bel- és külföldi kalap-
m  ===gy ár akb ó I. =---...-===

B Minden idényre uj modellek 
a iegdusabb választékban.

Vidéki megrendeléseket pontosan eszközöl.

A nálam vett cylinder kalapok ingyen vasaltatnak.921.

Telefonsz. 399. 4 kdiyél'liszt fogyasztó közönség figyelmébe ! Telefonsz. 399.

A hét év óta fennálló és szolid alapokon vezetett üzletem t. vásárló közönsége előtt már rég bebizonyult tény és valóság, 
hogy az ország legjobb lisztjei, a legolcsóbb arban nalam

O "T COM I “7 O CT C kereskedőnél, Wesselényi Miki és 
O I » It IN U Vz Z- O L. I utcza 12 szám alatt kaphatók.

Egy próba megrendelés elegendő, hogy orról bárki. is meggyőződést szerezhessen. — Ugyanott a közönség kényelmére 
a legjntanyosabban mindennemű finom minőségű fűszeráruk is, valamint elsőrendű, kitűnő qualitásu

TTT n t TH A waggon és ölszámra, vágottfa mászsánkint házhoz szállítva, m TT “7 T ‘E1 AU A 1 U ZX - teljes méret és felelősség mellett kaphatók. ——— 1 U £1 1 J; ZA

972. 9—30.

ÍJ

Gyár Jókai-utcza 4. szám. KOLOZSVÁR. Raktár Mátyás király-tér 5 sz.

DEUTSCH MIKSA
első erdélyrészi sebészeti műszerek, kötszerek, látszerek, testegyenesitő 

gépek gyára, motor erőre berendezve.
a m kir. Ferencz József tudomány egyetemi klinikák s a „Karolina“ orsz. kórház és 
az ezzel kapcsolatos Ideg és Elmegyógyászati intézet valamint a „Veres-kereszt“ stb. vi­

déki kórház szállítója.

Hol járó, testegyenesitő gépek, fűzök Hessing módszer szerint, mü és végtagok és más 
e szakmába vágó gépek készülnek, javítás, köszörülés, nickelezés gyorsan, jutányosán és kifo­
gástalanul eszközöltetik.

Újonnan berendezett üzletében és raktárában villanygépek, irrigateurök, első minőségű 
„Párizsi látszerek, szemüvegek és távcsövek, Szolingení zsebkések és ollók, borotvák, angol 
és franczia köldök has és sérv kötők, gummi harisnyák, Dianna övök stb dus választékot tart 
jutányos árban. ^^4. 11 50.

Gyár Jókai-utcza 4 szám. KOLOZSVÁR. Raktár Mátyás király- tér 5 sz.

Nyomatott az „Ellenzék“ könyvnyomdájában- Kolozsvárt.


